G, SANTOS

PORT AUTHORITY

CONTRATO DE SERVIDAO DE
PASSAGEM DIPRE-DINEG/08.2021,
QUE CELEBRAM ENTRE SI, A
UNIAO, POR INTERMEDIO DA
AUTORIDADE PORTUARIA DE
SANTOS S.A. — SANTOS PORT
AUTHORITY - SPA, E A EMPRESA
STOLTHAVEN SANTOS LTDA.

A AUTORIDADE PORTUARIA DE SANTOS S.A. — SANTOS PORT AUTHORITY -
SPA, doravante “SPA”, Autoridade Portuéria do Porto Organizado de Santos, com
sede na Avenida Conselheiro Rodrigues Alves s/n°, Bairro do Macuco, Santos, no
Estado de S&o Paulo, inscrita no CNPJ sob o n° 44.837.524/0001-07, neste ato
representada por seus representantes; o Diretor-Presidente Sr. Fernando Henrique
Passos Biral, brasileiro, casado, administrador, portador da carteira de identidade RG
n°® 19.888.653-6 SSP/SP, inscrito perante o CPF sob o n°® 172.693.158-76, e o Diretor
de Desenvolvimento de Negécios e Regulacao, Sr. Bruno Stupello, brasileiro, solteiro,
engenheiro naval, portador da carteira de identidade RG n° 32.137.078-8, inscrito
perante o0 CPF sob o n° 292.133.148-92, e a STOLTHAVEN SANTOS LTDA., com
sede na Rua Augusto Scaraboto, 215, bairro Alemoa, cidade de Santos-SP, inscrita
no CNPJ sob o n° 51.979.359/0001-93, Inscricdo Estadual n°® 633.190.383.111 e
Inscricdo Municipal n® 0684714, adiante designada simplesmente “STOLTHAVEN”,
representada neste ato por seu Gerente Geral Marcelo Tiacci Schmitt, brasileiro,
natural de Sdo Paulo, casado, engenheiro naval, portador da cédula de identidade RG
n° 14581661-8/SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o n® 127.117.288-70 e por seu
Gerente de SHEQ Luiz Gustavo de Souza e Silva, brasileiro, casado, engenheiro
sanitarista, ambiental e de seguranca do trabalho, portador da cédula de identidade
RG n° 28.325.313-7/SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob n° 286.816208-86, tém entre Si
certo e ajustado 0 que segue, que reciprocamente outorgam e aceitam, a saber, sendo
tudo de conformidade com o autorizado na Decisdo n° 148.2021 da Diretoria
Executiva da SPA, em 13.04.2021, e referendado pelo Conselho de Administracéo da
Autoridade Portuéria de Santos S.A., nos termos da Autoriza¢do n°. 003.2021, de 14
de abril de 2021.

Considerando que:

I. a STOLTHAVEN desenvolve atividades de movimentagdo e armazenagem de
granéis liquidos destinados ou provenientes de transporte aquaviario no Porto de
Santos;

Il. em 16/01/2021, terminou a vigéncia do Contrato de Serviddao de Passagem n°.
DP/02.2001, celebrado entre a SPA e a STOLTHAVEN, que tinha por objeto a
instalacdo e a passagem de tubulacdo para transporte de liquidos entre o Pier da
Alamoa, na margem direita do Porto Organizado de Santos, e a area onde estao
as instalagbes de propriedade da STOLTHAVEN (fora do Porto Organizado de
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Santos), ndo sendo admitida prorrogacéo contratual;

a STOLTHAVEN tem interesse em manter o transporte de liquidos por meio das
instalacdes existentes na area da Passagem objeto do Contrato n°. DP/02.2001,
bem como ampliar a infraestrutura atual com a instalacdo de nova rede de
tubulacéo;

. em 11.01.2021, a SPA e a STOLTHAVEN celebraram o Contrato de Serviddo de

Passagem DIPRE-DINEG/01.2021, com vigéncia até 17.04.2021, para viabilizar a
continuidade das negocia¢des do novo Contrato de Serviddo de Passagem;

a movimentacdo de granéis liquidos pela STOLTHAVEN através dos
equipamentos instalados na area da serviddo de passagem objeto deste Contrato
impacta a disponibilidade dos bercos publicos existentes na regido da Alamoa;

a movimentagcdo de granéis liquidos pela STOLTHAVEN através dos
equipamentos instalados na area da serviddo de passagem objeto deste Contrato
impacta a disponibilidade dos bercos publicos existentes na regido da Alamoa;

€ notdria a necessidade de construir um novo berco publico na regido da Alamoa,
a fim de evitar a saturacdo da capacidade operacional, com prejuizos para todos
0s usuérios das instalacdes publicas, entre os quais a STOLTHAVEN e que a
mesma apoia tal iniciativa;

0S investimentos necessarios para construcdo do novo berco publico de granéis
liquidos na regido da Alamoa — néo vinculados a arrendamentos - devem ser
remunerados usuérios diretos de tal infraestrutura;

. até a data de celebracdo deste Contrato ndo ha definicdo oficial quanto a efetiva

implementacéo de novo berco publico na regido da Alamoa, incluindo prazo e valor
do investimento necessario;

. a serviddo de passagem objeto do presente Contrato ndo alcanca o futuro novo

berco publico na regido da Alamoa, e que a utilizacdo de tal infraestrutura pela
STOLTHAVEN dependera de aditamento ao presente Contrato para alteracao da
area de serviddo de passagem, bem como da revisdo dos valores contratuais
decorrentes da ampliacédo da infraestrutura disponivel

as clausulas deste Instrumento consolidam os direitos e obrigacdes decorrentes
das premissas citadas acima e demais normas legais e regulamentares a serem
observadas pela SPA e pela STOLTHAVEN.
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CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO DO CONTRATO

Constitui objeto do presente Contrato, a utilizacdo operacional de area de Serviddo  de
Passagem, para operacdo de rede de tubulacées com 12 (doze) linhas, com possivel
expanséo de até 3 (trés) linhas, com diametro maximo de 300 milimetros, interligando as
instalagbes de propriedade da STOLTHAVEN aos pontos de atracagéo 2, 3 e 4 do Pier
da Alamoa ("Pier da Alamoa"), localizado na margem direita do Porto Organizado de
Santos, com extensdo de 4.103,58 m2 (quatro mil, cento e trés virgula cinquenta e oito
metros quadrados), cuja a delimitagdo consta na Planta de Localizacao - ANEXO I.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A possivel expansao da rede de tubula¢des para até 3 linhas, prevista nesta Clausula
Primeira dependera de aprovacao prévia técnica da SPA nos termos da Clausula Sexta —
Da Execucao de Obras de Melhorias, podendo resultar na atualizacéo dos precos a serem
pagos no presente Contrato nos termos do Paragrafo Oitavo da Clausula Nona — Dos
Precos.

PARAGRAFO SEGUNDO

O Pier da Alemoa permancera como Instalacdo Portuaria de Uso Publico Geral — IPUPG.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS DEFINICOES

Sao adotadas as siglas, expressdes e termos que terdo o significado que a seguir lhes é
apontado, sem prejuizo de outras inseridas neste Contrato, seus ANEXOS ou, ainda, na
legislacéo aplicavel:

a) ANTAQ: a Agéncia Nacional de Transportes Aquaviarios;

b) Area do Porto: a area do Porto Organizado de Santos, onde estdo localizadas as
instalacdes portuarias, quais sejam, docas, cais, pontes e pieres de atracacao e
acostagem, terrenos, armazéns, edificacdes e vias de circulacdo interna, assim
como infraestrutura de acesso aquaviario ao Porto, margem do rio e adjacéncias,
canais, bacias de evolucdo e areas de fundeio mantidas pela SPA, conforme
Decreto Federal n° 4.333, de 12-08-2002;

c) Autoridade Portuaria ou Administracdo do Porto: a SPA que administra o Portode
Santos;

d) Contrato: este Contrato de Serviddo de Passagem DIPRE-DINEG/08.2021,
celebrado entre a SPA e a STOLTHAVEN;

e) OGMO: o Orgdo Gestor de M&o-de-Obra do trabalho portuério;

f) Operacdo Portuaria: a movimentacdo e a armazenagem de mercadorias,
destinadas ou provenientes de trafego aquaviario, realizadas no Pier da Alamoa e
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destinadas as instalacfes da STOLTHAVEN, e previstas neste Contrato;

Operadora Portuaria: a Empresa pré-qualificada para execucdo da Operacdo
Portuaria;

Parte(s): para fins do presente Contrato, a SPA e a STOLTHAVEN, sao
denominadas individualmente como Parte ou em conjunto como Partes.

Passagem: area necessaria a instalacédo e passagem de tubulacao para transporte
de liquidos entre o Pier da Alamoa e a area onde estdo as instalagbes da
STOLTHAVEN, objeto deste Contrato;

Pier da Alamoa: para fins do presente Contrato, sdo os pontos de atracacéo 2, 3 e
4 do Pier da Alamoa,;

Poder Delegante: a UNIAO, por intermédio do Ministério da Infraestrutura;

Poder Regulamentador: o poder inerente a determinadas autoridades de expedir 0s
regulamentos do Porto Organizado, na forma e nos limites previstos em lei;

Projeto: o conjunto de elementos necessarios e suficientes, com nivel de precisédo
adequado, para caracterizar a Passagem e sua conformidade com as condicdes e
especificacdes estabelecidas neste Contrato e em seus ANEXQOS, assim como nas
normas técnicas aplicaveis;

n) Valor do Contrato: o valor da remuneracao mensal devida pela STOLTHAVEN a

SPA, multiplicado pelo nimero de meses do referido contrato;

o) TR: Taxa Referencial, fornecida pelo Banco Central do Brasil;

p) UNIAO: a Unido Federal;.

CLAUSULA TERCEIRA - DOS ANEXOS DO CONTRATO

Integra este Contrato os seguintes ANEXOS:

ANEXO I: Planta de localiza¢éo da Serviddo de Passagem — Desenho I-VI1I-12186;

ANEXO II: Manual de Seguranca, Higiene e Medicina do Trabalho;

ANEXO IlI: Compromissos de Sustentabilidade.

Em caso de conflito entre as disposi¢cdes do Contrato e de qualquer dos ANEXOS acima,
prevalecem as disposi¢des deste Contrato.

CLAUSULA QUARTA - DOS INVESTIMENTOS

INFRAESTRUTURA
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Visando o melhoramento e a ampliacdo das instalagbes portuarias de passagens
existentes, de modo a propiciar efetivo aumento de produtividade, a STOLTHAVEN
promovera, por sua exclusiva conta e apO0s anuéncia da SPA, os investimentos
necessarios a otimizacdo operacional da Passagem e dos servicos sob sua
responsabilidade, excluida a possibilidade de indenizacéo.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Correrao por conta exclusiva da STOLTHAVEN os custos decorrentes de operacéo, de
mao de obra, de manutencédo, de conservacéao e, das instalacdes portuarias, nos termos
estabelecidos neste Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

Os investimentos realizados pela STOLTHAVEN, vinculados a este Contrato, néo
ensejam indenizacéo pela SPA.

PARAGRAFO TERCEIRO

Durante a vigéncia deste Instrumento, no més de dezembro, a STOLTHAVEN devera
informar a SPA, o total dos investimentos realizados até aquela data, na area da
Passagem.

PARAGRAFO QUARTO

A STOLTHAVEN se compromete a utilizar os equipamentos de movimentagao de granéis
liqguidos de forma a atender aos padrfes de qualidade ambiental definidos pela legislacédo
e 6rgdos competentes. Quanto a utilizacdo de novos equipamentos, a STOLTHAVEN
também se compromete a s6 adquirir aqueles dotados de moderno sistema de controle,
com tecnologia de ponta e eficiéncia comprovada, que garanta um resultado final que
atenda, no minimo, os padrdes de qualidade ambiental definidos pela legislacéo brasileira.

CLAUSULA QUINTA - DA IMPLEMENTACAO DE NOVO BERCO PUBLICO

A utilizacao pela STOLTHAVEN do novo berco publico de atracacdo que possa vir a ser
implementado pela SPA na regido da Alamoa voltado para a movimentagédo de graneis
liquidos, dependera de assinatura de termo aditivo ao presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Homologado o resultado da licitacdo para a construgcédo do novo berco publico descrito no
caput desta Clausula Quinta, a SPA convocara a STOLTHAVEN para negociacao dos
termos e condi¢des financeiros e operacionais para a assinatura do referido termo aditivo,
gue podera seguir os mesmos termos e condicdes deste Contrato ou outro a ser pactuado
entre as Partes, incluindo, se cabivel, eventual alteragéo nas obrigacdes de MMC.
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PARAGRAFO SEGUNDO

As Partes envidardo esforcos para concluir o processo de negociacdo do termo aditivo
previsto no caput desta Clausula Quinta em até 30 (trinta) dias, contado da data da
convocacdo de que trata o Paragrafo Primeiro, podendo tal prazo ser prorrogado de
comum acordo entre as Partes

CLAUSULA SEXTA - DA EXECUCAO DE OBRAS DE MELHORIAS

Todas e quaisquer expansdes, alteracfes e/ou modificagcdes que devam ser procedidas
nos equipamentos, nas obras, nas instalacfes implantadas ou a implantar na area da
Passagem, objeto deste Contrato, deverdo ser previamente submetidas a aprovacéo da
SPA.

PARAGRAFO PRIMEIRO

As alteracdes e/ou modificacbes deverdo ser projetadas em conformidade com a
legislacdo,aplicavel, obedecendo as normas de seguranca constantes do Anexo Il - Manual
de Seguranca, Higiene e Medicina do Trabalho, no que couber e padrdes construtivos e
técnicos enquadrados nas Normas, Especificacdes, Métodos Padronizados, Terminologia
e Simbologias (NB, EB, MB, PB, TB e SB) estabelecidos pela Associa¢céo Brasileira de
Normas Técnicas — ABNT, adotados para a area objeto deste Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

A SPA e os arrendatérios afetados pela passagem deverao ser previamente notificados
guando da necessidade de realizagcdo, pela STOLTHAVEN, de manutencdo e/ou
substituicdo de equipamentos, bem como instalagdes de novos equipamentos, exceto em
caso de emergéncias oportunidade em que a STOLTHAVEN comunicard a SPA
imediatamente apos a realizacao das referidas atividades.

PARAGRAFO TERCEIRO

Fica acordado que havendo necessidade de realocacdo ou demolicdo de redes de
utilidades, instalacdes ou equipamentos da SPA que estejam interferindo no local da
construcéo, tais acOes ficardo por conta da STOLTHAVEN, arcando com todas as
despesas de sua efetivacdo, tudo com a expressa e prévia aprovacdo da SPA.

PARAGRAFO QUARTO

A responsabilidade Unica e exclusiva pelas obras e servicos ou por sua inoportuna ou
inadequada execucao € da STOLTHAVEN cabendo-Ihe responder por eventuais prejuizos
causados a SPA ou a terceiros. Para tanto, a STOLTHAVEN devera prever, em seus
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planos de custeio, a contratacdo dos pertinentes seguros, conforme previsto na Clausula
Trigésima Quarta — Dos Seguros e das Garantias deste Contrato.

PARAGRAFO QUINTO

A STOLTHAVEN se obriga a reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas
expensas, no total ou em parte, as obras e servicos realizados, em que se verifiquem
vicios, defeitosou incorre¢des, conforme solicitacdo da fiscalizacdo da SPA.

CLAUSULA SETIMA — DA LICITACAO DA AREA

Fica consignado que a STOLTHAVEN esta ciente da possivel necessidade de realocacéo
de suas tubulacdes a fim de adequa-las aos futuros projetos das empresas vencedoras do
processo licitatorio conduzido pelo Ministério da Infraestrutura, nas areas denominadas
STS 08 e STS 08A. O projeto para realocacdo precisara ser previamente aprovado pela
STOLTHAVEN, visando preservar 0s aspectos técnicos e operacionais originais..

PARAGRAFO PRIMEIRO

A SPA se compromete a promover diligéncias necessarias para inclusao nos editais de
licitagcdo da area da obrigacdo de ressarcimento pelas empresas vencedoras da licitagdo
em caso de interrupcbes ou quaisquer outros prejuizos causados pelo projeto de
realocacdo das tubulacdes da area, bem como que a realocacéo sera de 6nus exclusivo
da(s) empresa(s) vencedora(s), incluindo todos e quaisquer custos diretos e indiretos que
possam ser gerados pelo projeto, licenciamento, obra e outros, além da responsabilidade
por quaisquer danos diretos ou indiretos causados a STOLTHAVEN, a SPA e/ou a
terceiros em virtude da realocacdo das tubulagbes e obras relacionadas com tal
realocacéo .

PARAGRAFO SEGUNDO

A STOLTHAVEN nao poderéa pleitear a SPA, ressarcimento de qualquer natureza e a
gualquer titulo em virtude da interrupcdo de suas operacdes, causada pela realocacéo
indicada no Paragrafo Primeiro desta Clausula Sétima, salvo em caso de culpa
comprovada.

PARAGRAFO TERCEIRO

O disposto acima ndo exime a SPA e o Poder Concedente de garantir a STOLTHAVEN,
pelo prazo de vigéncia do presente Contrato, a manutencdo de seu direito de passagem
nas condi¢cdes ora acordadas, inclusive no caso de novas licitagbes ou mudancas de
titularidade dos arrendamentos com influéncia na Passagem.

PARAGRAFO QUARTO
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O disposto nesta Clausula Sétima, aplica-se a futuros arrendamentos/cessdes que tenham
por objeto areas afetadas pela Passagem, caso seja constatado a necessidade de
realocacéo das tubulacdes da STOLTHAVEN.

CLAUSULA OITAVA - DA MOVIMENTACAO

Os equipamentos e a logistica previstos para a Passagem deverdo garantir uma
Movimentacdo Minima Contratual — MMC de 600.000 Ton (seiscentas mil toneladas) por
ano.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Em caso de expansles futuras das instalacdbes da STOLTHAVEN que importem em
aumento de sua capacidade de tancagem (calculada em metros cubicos) em relagéo
aguela existente no momento da assinatura deste Contrato, a MMC definida no caput
desta Clausula Oitava devera ser atualizada na mesma proporcdo de tal aumento de
capacidade.

PARAGRAFO SEGUNDO

Visando harmonizar as operacdes da STOLTHAVEN com os terminais que utilizam o Pier
da Alamoa, quando houver comprovada necessidade de realizacao de melhorias técnicas,
a STOLTHAVEN se compromete, quando assim exigido pela SPA, a apresentar estudos
com proposta de melhoria para analise pela SPA. Uma vez aprovados os estudos, a
STOLTHAVEN ird promover melhorias buscando o aumento de capacidade de
movimentacdo das Instalacfes objeto do presente Contrato, observado o exposto na
Clausula Quarta - Dos investimentos.

CLAUSULA NONA - DOS PRECOS

Por forca do presente Contrato, a STOLTHAVEN pagara a SPA, observado o disposto na
Clausula Décima Primeira - Do Reajuste, 0s precos a seguir estipulados que tem como
data base, o0 més de margo/2021.

) a titulo de valor fixo, o valor de R$ 24,71 m2 (vinte e quatro reais e setenta e sete
centavos por metro quadrado), totalizando R$ 101.399,46 (cento e um mil, trezentos e
noventa e nove reais e quarenta e seis centavos), a partir de 01.12.2021.

I1) Pela movimentacg&o dos produtos, a titulo variavel:

a) o valor de R$ 3,94 (trés reais e noventa e quatro centavos) por tonelada
movimentada, considerando-se como remunera¢cdo minima a MMC anual prevista
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na Clausula Oitava deste Contrato, a partir da data de vigéncia deste Instrumento
até 30.11.2021;

b) o valor de R$ 4,86/ton (quatro reais e oitenta e seis centavos por tonelada)
movimentada, considerando-se como remuneracdo minima a MMC anual prevista
na Clausula Oitava deste Contrato, a partir de 01.12.2021.

1) A apuracao da movimentacéo, para fins de verificagdo do cumprimento da MMC,
seré feita ao término de cada 12 meses deste Contrato, caso ndo seja atingida a MMC
prevista na Clausula Oitava deste Contrato, a STOLTHAVEN devera pagar o valor
correspondente a diferenga entre a movimentagdo minima contratual e a movimentacéo
efetivamente contabilizada, multiplicado pelo valor constante do item Il da Clausula Nona
deste Contrato.

V) Pela utilizacdo das infraestruturas portuarias e demais incidéncias tarifarias que a
STOLTHAVEN esteja sujeita, bem como pelos servicos requisitados a SPA, a
STOLTHAVEN pagara os itens constantes da Tarifa Portuaria vigente a época, de acordo
com as normas da SPA.

V) Pela utilizacdo de eventuais servicos nao cobertos pelas Tabelas constantes da
Tarifa Portuéria, os valores faturados pela SPA, apds negociacao entre as partes, tendo
como minimo a remuneracao dos custos envolvidos.

OBS. Sobre os valores acima serdo acrescidos os encargos legais devidos.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hipotese descrita no caput da Clausula Sétima — Da Licitacdo da Area, caso a
realocacao das tubulac6es da STOLTHAVEN implique alteracdo da metragem da area da
Passagem, o valor fixo devido a SPA deveré ser objeto de negociacdo entre as Partes.

PARAGRAFO SEGUNDO

A remuneracao prevista no item “lI” do caput desta Clausula Nona, sera suspensa somente
na ocorréncia dos fatos descritos nos itens “a”, “b” e “c” do Paragrafo Primeiro da Clausula
Vigésima Nona - Das Causas Justificadoras da Inexecucao do Contrato.

PARAGRAFO TERCEIRO

A 4gua e a energia elétrica para consumo nas instalacdes poderdo ser fornecidas pela
SPA, pagando a STOLTHAVEN o que for devido — inclusive instalagéo, caso necessaria,
de conformidade com os precos vigentes na data do respectivo faturamento. Caso a SPA
ndo possa efetuar esse fornecimento, devera autorizar a instalacdo, pela STOLTHAVEN,
de ramais proprios de fornecimento de agua e energia elétrica a serem utilizados dentro
da Passagem, independentemente das redes utilizadas pela SPA, ficando o pagamento
desta instalacédo e do respectivo consumo por conta unica e exclusiva da STOLTHAVEN,
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gue ndo terd direito a qualquer indeniza¢ao ou reembolso ao término do prazo de vigéncia
deste Contrato.

PARAGRAFO QUARTO

Todas e quaisquer obrigacgdes fiscais e/ou tributarias, seja no ambito federal, estadual ou
municipal que incidam ou venham a incidir sobre este Contrato, oS servicos e as
instalacdes objeto da Passagem, constituem onus exclusivo da STOLTHAVEN.

PARAGRAFO QUINTO

Havendo operacdes simultaneas de diferentes terminais de liquidos em uma mesma
embarcacéo, o valor total da infraestrutura terrestre seré calculado de acordo com o caput
desta Clausula Nona e as faturas emitidas com valores proporcionais as tonelagens
movimentadas relativas a cada Terminal signatério de Instrumento Contratual com a SPA.

PARAGRAFO SEXTO

Para cumprimento do Paragrafo Quinto desta Clausula Nona, a STOLTHAVEN devera
encaminhar ao Setor Responsavel pelo faturamento da SPA, no prazo maximo de 5
(cinco) dias Uuteis ap6s a desatracacdo do navio, relatério de movimentacdo, que
prevalecera para efeito de faturamento. Deverdo ser, também, anexados ao referido
relatdrio os documentos liberatérios de descarga/embarque.

PARAGRAFO SETIMO

O nado cumprimento do prazo estabelecido no Paragrafo Sexto responsabilizara o
requisitante de pagamento integral do valor referente a todos os periodos utilizados na
operacdo de todos os Terminais.

PARAGRAFO OITAVO

Caso a STOLTHAVEN amplie a rede de tubulacdes, nos termos admitidos pelo Paragrafo
Primeiro da Clausula Primeira — Do Objeto do Contrato, de modo que resulte em aumento
da area territorial de Passagem, o valor total previsto no item | do caput desta Clausula
Nona sera acrescido proporcionamente ao aumento de area decorrente da expansao.

CLAUSULA DECIMA - DAS CONDICOES DE PAGAMENTO

Os pagamentos dos valores estipulados na Clausula Nona — Dos Precos, serdo cobrados
da seguinte forma:

a) o constante dos incisos “I” e “lI” do caput mensalmente, através de faturas
apresentadas pela SPA & STOLTHAVEN, para liquidacdo por esta, na Tesouraria
da SPA, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis contados da data de sua apresentacao;

b) os constantes dos incisos “IV” e “V” do caput e do Paragrafo Terceiro, de acordo
com as normas da SPA.
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PARAGRAFO PRIMEIRO

Ocorrendo atraso na liquidacdo de qualquer obrigacdo pecuniaria estabelecida neste
Contrato, o débito apurado, corrigido pela Taxa Referencial — TR fornecida pelo Banco
Central do Brasil, sera acrescido do valor correspondente a 2% (dois por cento) de multa,
mais juros de 0,0333% (trezentos e trinta e trés décimos de milésimos por cento) ao dia
de modo que néo ultrapasse o limite legal de 1% (um por cento) ao més, nos termos da
legislacao vigente, sem prejuizo das demais penalidades previstas neste Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

A cobranca de qualquer importancia devida e nédo liquidada pela STOLTHAVEN far-se-a
através de processo judicial, sempre que as vias administrativas comuns néo surtirem
efeito.

PARAGRAFO TERCEIRO

Para todos os fins de direito, ficara a STOLTHAVEN responséavel pelo pagamento dos
precos estabelecidos neste Contrato, respeitados os limites para reajuste e os prazos
estabelecidos para liquidacéo de débitos.

PARAGRAFO QUARTO

Eventuais contestacbes ou devolucdes de faturas deverdo ser detalhadamente
fundamentadas e somente serdo aceitas no protocolo da SPA, para serem analisadas,
acompanhadas de comprovantes de depdsitos, feitos na Tesouraria da SPA, dos valores
faturados, nos prazos dos seus vencimentos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO REAJUSTE

Os valores indicados ou citados neste Contrato, obedecida a legislacdo vigente, serdo
reajustados, anualmente, de acordo com a variagéo do indice de Precos ao Consumidor
Amplo - IPCA, pela aplicacdo da féormula abaixo, com periodicidade igual a minima
definida na legislacao:
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onde:

V - é o valor do reajuste procurado;

R - € o valor contratual a ser reajustado;

lo - € o indice inicial, correspondente ao més de assinatura do contrato;

| - € o indice relativo ao més do reajuste;

PARAGRAFO PRIMEIRO

Os valores referentes aos incisos “IV” e “V do caput da Clausula Nona - Dos Precos, serao
reajustados nas mesmas datas e nos mesmos indices aplicados a Tarifa Portuaria.

PARAGRAFO SEGUNDO

Na hipotese do indice de reajuste ser definitivamente extinto, este sera substituido pelo
gue o suceder.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DO PRAZO DO CONTRATO

O prazo do Contrato € de 25 (vinte e cinco) anos, com inicio de vigéncia em 18 de abril
de 2021.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O prazo podera ser prorrogado, a critério da SPA, de comum acordo entre as Partes,
levando-se em conta critérios de conveniéncia e oportunidade, por periodos sucessivos,
mediante solicitacdo por escrito da STOLTHAVEN, desde que:

| - a atividade portuaria seja mantida; e

Il - a STOLTHAVEN promova os investimentos técnicos comprovadamente necessarios
para a modernizacdo das instalacées.

PARAGRAFO SEGUNDO

A STOLTHAVEN devera requerer a prorrogacdo pelo menos 12 (doze) meses antes de
findar a vigéncia do Contrato, entendendo-se que, se nao o fizer, ndo possui interesse na
citada prorrogacao.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA QUALIDADE

A STOLTHAVEN se obriga, a manter, durante toda a vigéncia contratual, o Certificado
NBR ISO 9.001, por entidade certificadora credenciada junto ao INMETRO, relativo ao
objeto deste Contrato, implantando as demais normas de qualidade que vierem a ser
determinadas pelas autoridades competentes, apresentando os padrdes e indicadores de
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gualidade para a exploragéo dos servi¢os objeto deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO MANIFESTO DE MERCADORIAS

A STOLTHAVEN obriga-se a fornecer a SPA, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis, contados
da data da efetivacdo do fechamento de cada navio, informacdes detalhadas acerca da
guantidade de mercadorias movimentadas, fornecendo, ainda, fechamentos com
periodicidades mensais e anuais, na forma requerida pela SPA.

PARAGRAFO UNICO

Na hipdtese de eventual constatacdo de imprecisdo nas quantidades informadas pela
STOLTHAVEN, aplicar-se-do as multas previstas neste Contrato. Operar-se-a a rescisao
contratual caso a STOLTHAVEN tenha sido penalizada por esse motivo, por 3 (trés) vezes
num periodo de 12 (doze) meses consecutivos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA REALIZACAO DAS OPERACOES PORTUARIAS

A realizacao de atividades para movimentacéo de liquidos no Pier da Alamoa, tais como
descarga/embarque, associada a utilizacdo da Passagem de que trata o Contrato,
obrigatoriamente deve ser realizada por Operadora Portuaria pré-qualificada de acordo
com as normas legais, regulamentares e técnicas aplicaveis.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Sera facultado & STOLTHAVEN o funcionamento das operagdes durante 24 (vinte e
guatro) horas por dia, 7 (sete) dias por semana, durante 12 (doze) meses por ano.

PARAGRAFO SEGUNDO

A Operacédo Portuéria, relacionada a utilizacdo pela STOLTHAVEN do Pier da Alamoa,
devera satisfazer as condicfes de regularidade, continuidade, eficiéncia e atualidade.

PARAGRAFO TERCEIRO

Para os fins previstos no Paragrafo Segundo desta Clausula Décima Quinta, considera-
se:

a) regularidade: a prestacéo dos servigcos nas condicdes estabelecidas neste Contrato
€ nas normas técnicas aplicaveis;

b) continuidade: a manutencgéo, em carater permanente, da oferta dos servicos;

c) eficiéncia: a execucao das operacOes portuarias e dos servigos de acordo com as
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normas técnicas aplicaveis e em padrdes satisfatorios, que busquem, em carater
permanente, a exceléncia, e que assegurem, qualitativa e quantitativamente, o
cumprimento dos objetivos previstos neste Contrato;

d) atualidade: a modernidade das técnicas, dos equipamentos e das instalacdes e a
sua conservacgao e manutencao, bem como a melhoria e a expansao do servi¢o, na medida
das necessidades dos usuarios.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DAS OPERACOES EM SITUACAO DE EMERGENCIA

A SPA, em casos de emergéncia ou de calamidade publica, enquanto caracterizada
urgéncia de atendimento que possa ocasionar prejuizos ou comprometer a seguranca de
pessoas, obras, servicos, equipamentos e outros bens, publicos ou particulares, e
somente para os fins necessarios ao atendimento da situacdo emergencial ou calamitosa,
bem assim para atender situacdes de emergéncia que ponham em risco a distribuicdo de
mercadorias essenciais ao consumo e uso do povo, podera determinar a STOLTHAVEN
a movimentacdo de cargas provenientes ou destinadas ao trafego aquaviario, enquanto
perdurar asituacdo de emergéncia ou calamidade publica.

PARAGRAFO UNICO

Para os fins previstos no caput desta Clausula Décima Sexta, a STOLTHAVEN ser&a
ressarcida pelos servicos prestados e operacdes portuarias realizadas, diretamente pelos
proprietarios ou consignatarios das cargas movimentadas ou armazenadas, conforme
acordo entre as Partes. Na hipétese de ndo haver o acordo, o ressarcimento se fara pelos
precos médios praticados, na ocasido, no Porto de Santos.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DA ASSUNCAO DE RISCOS

A STOLTHAVEN, por si e pelos terceiros que contratar, assumira, em decorréncia deste
Contrato, integral responsabilidade por todos os riscos inerentes a instalacdo e a operacao
de rede de tubulacBes objeto deste Contrato, excetuando-se aqueles causados em
decorréncia da atuacdo da SPA, de arrendatarios de quaisquer das areas afetas a
Passagem e de terceiros, sem prejuizo da respectiva apuracdo da culpabilidade e da
responsabilidade dos envolvidos em eventuais ocorréncias.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DOS DIREITOS E DAS OBRIGACOES DA SPA

Incumbe a SPA:

I. fiscalizar, em conjunto com a ANTAQ, e de forma permanente, o fiel cumprimento das
obrigacbes da STOLTHAVEN, no que for aplichvel a Passagem, as leis, aos
regulamentos do Porto de Santos e ao Contrato;

Il. reportar infracOes e representar junto & ANTAQ, visando a instauracdo de processo
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XII.

XIV.
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administrativo e aplicagdo das penalidades previstas em lei, em regulamento e no
presente Contrato;

instruir os processos administrativos para aplicacdo das penalidades regulamentares
e contratuais pela ANTAQ;

cumprir e fazer cumprir as disposi¢des legais e contratuais aplicaveis as atividades
desenvolvidas em decorréncia do Contrato;

exigir da STOLTHAVEN a manutencdo e a conservacdo dos bens associados a
Passagem;

garantir a STOLTHAVEN preferéncia de atracacdo no cais publico contiguo a
Passagem, devendo ser observada as regras dispostas na Resolugcdo DIPRE n°.
150.2020 e o Regulamento de Exploracao do Porto — REP, assim como outras normas
gue vierem a sucedé-las;

cumprir e fazer cumprir as exigéncias relativas a seguranca e a protecdo do meio
ambiente;

zelar pela boa qualidade do servico, bem assim, receber, apurar e adotar as

providéncias relativas as reclamacfes dos usuarios;
manter em condi¢des de navegabilidade o canal de acesso ao Porto de Santos;

manter as condi¢cbes de acessibilidade ao Pier da Alamoa, e as instalacdes fisicas
associadas a movimentacao de liquidos no local e da Passagem;

compatibilizar os seus planos de acdo de emergéncia na area da Passagem e nas
instalacbes da SPA, de modo a haver uma acdo coordenada em situacdes de
emergéncia,

anular o Contrato, de oficio ou por provocacao de terceiros, quando eivado de vicios
gue o torne ilegal, mediante parecer escrito e fundamentado, no ambito do competente
processo administrativo, apos decisdo irrecorrivel, assegurado o direito ao
contraditorio e a ampla defesa;

encaminhar a ANTAQ copia do Contrato e seus Aditamentos no prazo de 30 (trinta)
dias apés a sua celebracéo;

concluir a andlise do projeto executivo e do cronograma de obras em um prazo de 30
(trinta) dias. Caso a analise ultrapasse este prazo, os dias excedidos serdo somados
a data final para a concluséo da obra.

CLAUSULA DECIMA NONA - DOS DIREITOS E OBRIGACOES DA STOLTHAVEN

Incumbe a STOLTHAVEN:

INFR,

AESTRUTURA

prestar as informacdes sobre o desenvolvimento de atividades inerentes ao objeto
do Contrato;

adotar as medidas necessarias e adequadas para evitar ou estancar a geragao de
danos ao meio ambiente, que venham a ocorrer no empreendimento, ou ja
existentes;

disponibilizar informacées sobre o desempenho operacional das atividades
executadas na PASSAGEM, para a avaliacdo permanente da prestacao do servigo
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adequado;
cumprir e fazer cumprir as normas aplicaveis ao Porto Organizado de Santos;

fornecer subsidios, quando solicitada, para o planejamento setorial visando a
elaboracao do Plano de Desenvolvimeno e Zoneamento do Porto de Santos (PDZ);
manter seguro de responsabilidade civil compativel com suas responsabilidades
perante a SPA, 0s usuarios e terceiros, e efetuar o seguro dos bens inerentes as
atividades executadas na Passagem objeto deste Contrato;

zelar pela integridade dos bens vinculados a Passagem, conforme normas técnicas
especificas, mantendo-os em condi¢cdes normais de funcionamento, limpeza e
conservacao;

dar conhecimento a SPA de qualquer acordo de acionistas ou sOcios e suas
alteracdes, bem como de qualquer modificacdo na composi¢do de seu controle
societario;

prover os recursos necessarios a exploracdo da Passagem, por sua conta e risco;
prestar servico adequado, sem qualquer tipo de discriminacdo e sem incorrer em
abuso de poder econdmico, atendendo as condi¢des de regularidade, continuidade,
eficiéncia, seguranca, atualidade, generalidade, cortesia na sua execucao;

prestar todo o apoio necessario aos agentes da fiscalizacdo da SPA e da ANTAQ,
garantindo-lhes livre acesso, em qualquer época, as obras, aos equipamentos, e as
instalacdes vinculadas a Passagem, bem assim o exame de documentos, sistemas
deinformacdes e estatisticas, concernentes a execucéao do Contrato;

manter as condi¢des de segurancga operacional de acordo com as normas em vigor;
manter a continuidade do servico, salvo interrupcédo causada por caso fortuito ou
motivo de forca maior, comunicando imediatamente a ocorréncia de tais fatos a SPA;
pagar tributos e contribuicbes de qualquer natureza, incidentes ou que venham a
incidir, sobre a Passagem e sobre a atividade exercida;

submeter-se a arbitragem da ANTAQ nos conflitos e controvérsias inerentes a este
Contrato, existentes entre a SPA e a STOLTHAVEN, bem como envolvendo
terceiros;

permitir a SPA e a ANTAQ o acesso aos dados que compdem o custo das atividades
associadas a Passagem de que trata este Contrato, sempre que pleiteada a revisao
dos precos maximos estipulados ou, ainda, quando necessario para arbitragem de
conflito;

observar as condicfes estipuladas para devolucdo das da area de Passagem,
guando da extincdo do Contrato;
prestar informacdes de interesse da Unido, da ANTAQ , da SPA e das demais
autoridades que atuam no setor portuario, inclusive as de interesse especifico da
Defesa Nacional;
compatibilizar os seus planos de acéo de emergéncia com os da SPA, de modo a
haver uma acéo coordenada em situacdes de emergéncia;
zelar pela limpeza dos pieres, das instalacdes e de toda a area sob influéncia da
Passagem, inclusive areas adjacentes, se necessario;
fornecer, mensalmente, ao setor competente indicado pela SPA, em forma de
relatorio, as quantidades e produtos movimentados no periodo;
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XXVII. utilizar os modelos de placas, cartazes e faixas de sinalizacdo, nos padrdes
estabelecidos pela ANTAQ.

CLAUSULA VIGESIMA - DA SEGURANCA NO TRABALHO E SAUDE OCUPACIONAL

O atendimento as normas de seguranca, higiene e medicina do trabalho, sdo obrigactes
da STOLTHAVEN nas atividades exercidas na Passagem, observando integralmente o
disposto na Lei n® 6.514/77 e nas Normas Regulamentadoras aprovadas pela Portaria n°
3.214/78 do Ministério do Trabalho, ou sucessoras, e 0 disposto no Regulamento de
Seguranca e Saude no Trabalho, ANEXO Il deste Contrato, no que couber.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A STOLTHAVEN se obriga, no prazo maximo de 12 (doze) meses, a partir da data da
assinatura deste Contrato, a apresentar a SPA o Programa para Atendimento da Norma
ISO 45001:2018 — Sistema de gestédo de saude e seguranga ocupacional, bem como seu
Cronograma de Implantacdo, com as datas de inicio e de concluséo das atividades.

PARAGRAFO SEGUNDO

A STOLTHAVEN também se obriga, no prazo maximo de 5 (cinco) anos, a partir da data
da assinatura deste Contrato, a obter e manter por entidade certificadora credenciada junto
ao INMETRO, certificacdo de atendimento para a Norma ISO 45001:2018 — Sistema de
gestdo de saude e seguranca ocupacional.

PARAGRAFO TERCEIRO

Fica a STOLTHAVEN obrigada a:
a) Cumprir e fazer cumprir as Resolucdes emitidas pela SPA;

b) Por forca da resolucdo DP n° 158.2007, com alteracdo da Resolucdo DP n° 89.2008,
realizar exposicao e esclarecimentos sobre seguranca aos trabalhadores, antes de
cada operacdo portuaria, em seu inicio e a cada mudanca de turno e turma de
trabalho, envolvendo as medidas de seguranca do terminal e as adotadas
especificamente para as atividades operacionais a serem realizadas;

c) A STOLTHAVEN deverd comunicar imediatamente a GEFMO - Geréncia de
Fiscalizacdo e Medicdo das Operacdes, a SUPGP - Superintendéncia da Guarda
Portuaria e a GESET - Geréncia de Seguranca do Trabalho, todo e qualquer acidente
ou incidente ocorrido durante as operacoes;

d) Apresentar, antes do inicio da operacdo o Estudo de Analise de Risco (EAR), o
Programa de Gerenciamento de Risco (PGR), que tratam da prevencao de acidentes,
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e o Plano de Acao de Emergéncia (PAE) que define as responsabilidades, diretrizes
e informacgbes, visando a adocdo de procedimentos técnicos e administrativos,
estruturados de forma a propiciar respostas rapidas e eficientes em situacbes de
emergéncia, conforme Norma P4.261 da CETESB.

PARAGRAFO QUARTO

O ndo cumprimento das disposicfes do Paragrafo Terceiro desta Clausula Vigésima
sujeitard a STOLTHAVEN a aplicacao, por parte da ANTAQ, das penas previstas no Art.
47 da Lei n°® 12.815, de 5-6-2013.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - DAS RESPONSABILIDADES DA STOLTHAVEN
PERANTE A SPA E A TERCEIROS

A STOLTHAVEN é responséavel pelos encargos trabalhistas, previdenciérios, fiscais,
tributarios e comerciais, resultantes da execuc¢éo deste Contrato.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A STOLTHAVEN respondera, nos termos da lei, por quaisquer prejuizos causados
diretamente ou indiretamente pela STOLTHAVEN a SPA e a terceiros pelo exercicio das
suas atividades nas areas da Passagem.

PARAGRAFO SEGUNDO

A STOLTHAVEN responde, também, nos termos da relacdo comitente-comissario, pelos
prejuizos causados diretamente a terceiros pelas entidades que contratar para a execucao
das atividades vinculadas a utilizacdo da Passagem.

PARAGRAFO TERCEIRO

A STOLTHAVEN néao respondera por quaisquer prejuizos diretos ou indiretos causados a
SPA ou a terceiros por arrendatérias, entidades relacionadas as arrendatarias ou terceiros
com qualquer relacdo contratual ou de fato com as arrendatarias.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - DOS CONTRATOS DA STOLTHAVEN COM
TERCEIROS

Sem prejuizo das responsabilidades previstas neste Contrato, a STOLTHAVEN podera
contratar com terceiros o desenvolvimento de atividades inerentes, acessoérias ou
complementares, bem como a implantacdo de projetos associados, desde que
previamente comunicada a SPA e que os prazos ndo ultrapassem a vigéncia deste
Contrato.
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PARAGRAFO PRIMEIRO

Os contratos celebrados entre a STOLTHAVEN e os terceiros a que se refere o caput
desta Clausula Vigésima Segunda reger-se-ao pelas normas de direito privado aplicaveis
e, quando for o caso, pela legislacéo trabalhista, ndo se estabelecendo qualquer relacéo
juridica entre esses terceirose a SPA.

PARAGRAFO SEGUNDO

A execucédo das atividades contratadas pela STOLTHAVEN com terceiros pressupde o
cumprimento das normas legais, regulamentares e contratuais deste Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - DA OBTENCAO DE LICENCAS

Cabera a STOLTHAVEN obter todas as licencas e autorizacdes necessarias a execugao
das obras e operacfes da Passagem.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - DO MEIO AMBIENTE

A STOLTHAVEN declara que as tubulacfes existentes no momento da assinatura deste
Contrato integram a Licenca de Operacgdo do terminal retro portuario e das tubulagfes da
STOLTHAVEN junto ao 6rgdo ambiental estadual, sendo que todos os controles e
programas ambientais necessarios a operacdo da Passagem sao de inteira
responsabilidade da STOLTHAVEN. Os controles e programas ambientais supracitados,
devem observar as diretrizes e obrigatoriedades estabelecidas na(s) Licenca(s) de
Operacao (e suas renovacdes) da STOLTHAVEN, emitida(s) pela CETESB.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A STOLTHAVEN se obriga, conforme previsto na Lei Complementar n® 978/2017, da
Prefeitura Municipal de Santos, a apresentar o mapeamento completo georreferenciado de
seus dutos e tubulacBes novas na area da servidao de passagem objeto deste Contrato,
gue se encontram sob responsabilidade da STOLTHAVEN, bem como relacdo de
produtos que serdo transportados, seus riscos, destino, pressdo, vazao, frequéncia
operacional, tempo de instalagéo das tubula¢gdes e descricdo dos sistemas de prevencéo
a incéndios.

PARAGRAFO SEGUNDO

Em caso de alteracdo da area de Passagem requisitada pela STOLTHAVEN, esta, apos
aprovacao expressa da SPA, fica obrigada a tomar as seguintes medidas, no que aplicavel
a referida alteracao de area e determinado pela legislacdo e normas vigentes:

a) Em caso de obras, apresentar, atualizados, Autorizagdes de Supressao de Vegetacéo
— ASV emitida por 6rgdo ambiental e Projeto de Compensacdo Ambiental, devendo-
se aguardar também a manifestacdo da SPA sobre a realizacdo destes servigos,
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conforme previsto na Resolugdo DP n°® 95.2006, valendo tal procedimento tanto para
fase de obras como para acdes de manutencao periodica,

b) Apresentar, anteriormente ao inicio de eventuais obras, o Programa de
Gerenciamento de Residuos Solidos, conforme Roteiro estabelecido no Plano de
Gestao de Residuos Sélidos do Porto de Santos;

c) Apresentar, mensalmente, o inventario de residuos sélidos gerados durante a
execucao das obras na faixa de Passagem, bem como os Certificados de Destinacéo
Final (CDF), conforme previsto no Plano de Gestdo de Residuos Sélidos do Porto de
Santos;

d) Quando da operacédo das linhas, apresentar, mensalmente, o inventario de emissodes
atmosféricas fugitivas dos acessoérios das tubulagbes (como vélvulas, drenos e
flanges) ao longo da Passagem;

e) Quando da operacdo das linhas, apresentar, semestralmente, 0os quantitativos de
emissdes e transferéncias decorrentes da geracdo de residuos sélidos, para fins de
atendimento ao Registro de Emissao e Transferéncia de Poluentes (RETP), conforme
previsto no Plano de Gestédo de Residuos Sélidos do Porto de Santos. A documentacao
devera ser apresentada em até 30 dias apOs o semestre de referéncia,

f) Somente adquirir equipamentos para movimentacdo de granéis liquidos dotados de
moderno sistema de controle de emisséo de gases e vapores, com tecnologia de ponta
e eficiéncia comprovada, que garantam um resultado final de emissdo de gases e
vapores que atenda, no minimo, os padrdes de qualidade ambiental definidos pela
legislacédo brasileira;

g) Cumprir o Compromisso de Sustentabilidade (ANEXO Ill) definido pela SPA. A
STOLTHAVEN podera redefinir estas exigéncias junto a CETESB e SPA, devendo
reapresentar qualquer alteracdo a SPA.

PARAGRAFO TERCEIRO

O disposto no Paragrafo Segundo desta Clausula Vigésima Quarta - Do Meio Ambiente
ndo se aplica em relacdo a quaisquer obras de realocacao de tubulacdes e/ou alteracdo
de area de Passagem resultante de necessidade de realocacao de tubula¢des nos termos
da Clausula Sétima - Da Licitacdo da Area, hipétese na qual as obrigacdes descritas na
Clausula Vigésima Quarta - Do Meio Ambiente, inerentes a realocacdo das linhas ou
alteracdo da area de Passagem, serdo exigiveis da arrendataria interessada na referida
realocacéo ou alteracéo.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA — DA PROTECAO AMBIENTAL

A STOLTHAVEN obriga-se a cumprir o disposto na legislacdo federal, estadual e
municipal, bem como as determinac¢des da SPA no que pertinente & matéria de protecao
ambiental, referente as obrigacfes assumidas por este Contrato.

PARAGRAFO PRIMEIRO
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A STOLTHAVEN se compromete a instituir e manter um Setor de Gestao Ambiental na sua
estrutura organizacional, composto por profissionais e técnicos ambientais qualificados,
sendo responsavel pelo sistema de gestdo e controle ambiental da Passagem, pela
manutencao dos planos, programas e acdes ambientais, e por acompanhar as operacdes
em tempo integral, com o objetivo de garantir a execucéo dos procedimentos adequados
em toda movimentacdo de mercadorias.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DA RESPONSABILIDADE SOCIO AMBIENTAL

A STOLTHAVEN se compromete a agir de forma participativa nas acdes ambientais e
demais iniciativas promovidas pela Autoridade Portuaria e demais instituicbes e
autoridades engajadas no aprimoramento do desempenho ambiental do Porto de Santos,
como: agendas ambientais e planos integrados de contingéncias ambientais.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA - DA FISCALIZACAO

Para acompanhar o cumprimento e o fiel atendimento as presentes disposi¢cdes
contratuais, objetivando a boa execucgédo e a qualidade dos servigcos prestados, a SPA
designara representantes, através do Gestor do Contrato, os quais terdo amplos poderes
para inspecionar e acompanhar os servicos relativos ao presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A STOLTHAVEN ficara sujeita, também, a fiscalizacdo a ser exercida pelas autoridades
aduaneiras, fluviais, sanitarias, ambientais e de saude, no ambito de suas respectivas
atribuicoes.

PARAGRAFO SEGUNDO

A SPA, sem prejuizo a atuacdo da ANTAQ, notificara a STOLTHAVEN de quaisquer
irregularidades apuradas em relacdo ao objeto do Contrato, sob pena de incorrer nas
penalidades regulamentres e legais vigentes, em caso da néo regularizacao.

PARAGRAFO TERCEIRO

O exercicio da fiscalizacdo pela SPA e pela ANTAQ ndo exclui ou reduz a
responsabilidade da STOLTHAVEN pela fiel execucéo deste Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA - DA INEXECUCAO E DA RESCISAO DO CONTRATO

A inexecucao total ou parcial deste Contrato enseja a declaragao da sua caducidade, com
a sua resciséo unilateral pela SPA e aplicacdo das san¢des contratuais ora previstas.
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PARAGRAFO PRIMEIRO

A SPA podera rescindir o Contrato em casos de violagcdo grave, continua e ndo sanada
ou ndo sanavel das obrigacbes da STOLTHAVEN, bem como nos demais casos previstos
neste Contrato e nas seguintes situacoes:

a)
b)
c)

d)

9)

h)

)

K)

desvio do objeto contratual pela STOLTHAVEN,;

dissolugéo da STOLTHAVEN;

transferéncia da Passagem, sem prévia anuéncia da SPA;

cessacao de mais de 3 (trés) pagamentos mensais e sucessivos pela STOLTHAVEN;
declaracéo de faléncia da STOLTHAVEN,;

interrupcéo das operacfes do Contrato sem causa justificada;

operac0Oes portuarias realizadas com infringéncia das normas legais e regulamentares
aplicaveis;

descumprimento de decisdes judiciais;

ocupacao ou utilizacdo de area, além daquela delimitada na Clausula Primeira — Do
Objeto deste Contrato;

imprecisbes nas quantidades informadas pela STOLTHAVEN relativas as
movimentacdes de mercadorias, conforme Paragrafo Unico da Clausula Décima
Quarta — Do Manifesto de Mercadorias;

ocorréncia do estabelecido no Paragrafo Primeiro da Clausula Vigésima Nona — Das
Causas Justificadoras da Inexecugcdo do Contrato, observado o disposto em seu
Paragrafo Segundo.

PARAGRAFO SEGUNDO

A rescisdo deste Contrato deverd ser precedida da verificagdo da inadimpléncia da
STOLTHAVEN em processo administrativo, assegurado o direito de ampla defesa.

PARAGRAFO TERCEIRO

Instaurado o processo administrativo e comprovada a inadimpléncia da STOLTHAVEN, a
rescisdo sera declarada por ato da autoridade competente da SPA, apurando-se 0s
débitos ocasionalmente devidos de parte a parte.

PARAGRAFO QUARTO

INFRAESTRUTURA
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A nédo obtencédo das licengas, autorizagcbes ou aprovagoes, a cargo da STOLTHAVEN,
implicard rescisdo do Contrato, se o motivo for a ela imputavel, ou na sua resilicdo, em
ndo ocorrendo culpa da STOLTHAVEN. Em qualquer destas hipoteses, ndo cabera a SPA
gualquer 6nus pela rescisdo ou resilicdo do Contrato.

PARAGRAFO QUINTO

O Contrato poderd ser rescindido por iniciativa da STOLTHAVEN, no caso de
descumprimento das normas contratuais pela SPA, mediante processo administrativo ou
acao judicial especialmente intentada para esse fim.

PARAGRAFO SEXTO

A Unido, como Poder Concedente, por intermédio do Ministério da Infraestrutura, se
reserva o direito de rescindir unilateralmente o Contrato, quando o interesse publico assim
o0 exigir, ouvida a ANTAQ.

CLAUSULA VIGESIMA NONA - DAS CAUSAS JUSTIFICADORAS DA INEXECUCAO
DO CONTRATO

A inexecucdo deste Contrato, resultante de forca maior, de caso fortuito, de fato do
principe, de fato da Administracdo ou de interferéncias imprevistas que retardem ou
impecam a execucao parcial ou total do ajuste, exonera a STOLTHAVEN de qualquer
responsabilidade pelo atraso no cumprimento dos cronogramas fisicos de execuc¢éo das
obras ou servicos, assim como pelo descumprimento das obrigacbes emergentes do
Contrato, desde que tais fatos sejam devidamente justificados e comprovados pela
STOLTHAVEN e aceitos pela SPA.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Para os fins previstos no caput desta Clausula Vigésima Nona considera-se:

a) forca maior: o evento da natureza, que, por sua imprevisibilidade e inevitabilidade,
gera para a STOLTHAVEN obstaculo irremovivel para o cumprimento do Contrato;

b) caso fortuito: o evento humano que por sua imprevisibilidade e inevitabilidade cria para
a STOLTHAVEN obice intransponivel na execucdo do Contrato, traduzindo ato
superveniente impeditivo para o cumprimento das obrigacées assumidas;

c) fato do principe: toda determinacéo estatal de ordem geral, imprevista e imprevisivel,
positiva ou negativa, que nao possui relacao direta com o contrato, mas que produz
efeitos sobre este, onerando-o substancialmente ou impedindo a execucdo do
Contrato;
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d) fato da Administracdo: toda acdo ou omisséo de 6rgao da Administracao Publica, que,
incidindo direta e especificamente sobre o Contrato, retarde, agrave ou impeca a sua
execucao; o fato da Administragéo se equipara a forca maior e produz 0s mesmos
efeitos excludentes da responsabilidade da STOLTHAVEN pela inexecucao do ajuste;

e) interferéncias imprevistas: sdo ocorréncias materiais ndo cogitadas pelas Partes na
celebracédo do Contrato, , que surgem na sua execucdo de modo surpreendente e
excepcional, dificultando e onerando extraordinariamente o prosseguimento e a
conclusdo dos trabalhos; a interferéncia imprevista se distingue das demais
superveniéncias pela descoberta de obstaculos materiais, naturais ou artificiais,
depois de iniciada a execugao do Contrato, embora sua existéncia seja anterior ao
ajuste, mas so revelada por intermédio das obras ou servicos em andamento, dada a
sua omisséo nas sondagens ou a sua imprevisibilidade em circunstancias comuns de
trabalho; tais interferéncias, ao contrario das demais superveniéncias, ndo sao
impeditivas do prosseguimento das obras e servicos constantes deste Contrato, mas,
sim, criadoras de maiores dificuldades e onerosidades para a conclusdo das mesmas
obras e servicos.

PARAGRAFO SEGUNDO

Perante a ocorréncia de quaisquer das superveniéncias previstas nesta Clausula Vigésima
Nona, as Partes acordardo sobre a necessidade de restabelecer o equilibrio econdémico e
financeiro do Contrato, nos termos aqui previstos. Na impossibilidade deste
restabelecimento ou caso este se revele excessivamente oneroso as Partes, proceder-se-
4 aresciséo deste Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA — DAS PENALIDADES CONTRATUAIS

A STOLTHAVEN, deixando de cumprir quaisquer clausulas deste Contrato ou infringindo
disposicles legais vigentes, estara sujeita as san¢cdes regulamentares e legais, observado
o devido processo legal, sem prejuizo da responsabilidade de natureza civil e penal.

PARAGRAFO PRIMEIRO

a) Paratodos os fins de direito, ficard a STOLTHAVEN exclusivamente responséavel pelo
pagamento das obrigagcfes estabelecidas nesta Clausula Trigésima;

b) Qualquer penalidade imputada ndo desobriga a STOLTHAVEN por possivel correcéo
as faltas praticadas ou falhas verificadas.

PARAGRAFO SEGUNDO

A ANTAQ detém competéncia para arbitrar na esfera administrativa, mediante solicitacdo
de qualquer das Partes, conflitos entre a SPA e a STOLTHAVEN relativos a interpretagéo e
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a execucao do Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMEIRA - DA EXTINCAO DO CONTRATO
Extingue-se o Contrato por:

I. advento do termo contratual,

Il. rescisao;

lll. cassacao;

IV. retomada da area da Passagem por interesse publico;
V. faléncia ou extincdo da STOLTHAVEN,;

VI. acordo entre as Partes.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A SPA procederd aos levantamentos, avaliacdes e liquidacdes necessarios, no prazo de
90 (noventa) dias contados da extincdo do Contrato, salvo na hipétese de advento do
termo contratual, quando essas providéncias deverao ser adotadas com antecedéncia.

PARAGRAFO SEGUNDO

Dar-se-a a extingdo do Contrato sempre que o interesse publico assim o exigir.

PARAGRAFO TERCEIRO

Extinto o Contrato devera a STOLTHAVEN promover a remoc¢ado dos equipamentos nos
termos da Clausula Trigésima Terceira — Da Remocdo das Instalacbes na Area da
Passagem, excetuando-se nos termos de seu Paragrafo Unico.

PARAGRAFO QUARTO

Na hipotese de ndo ser procedida a remocdo do objeto deste Contrato, o valor da
remuneracdo mensal da Passagem sera aumentado, automaticamente e
independentemente de qualquer notificacdo, em 50% (cinquenta por cento), ficando ainda
STOLTHAVEN sujeita ao pagamento de multa diaria de 1% (um por cento) do valor ja
aumentado, a partir do término do prazo previsto na Clausula Trigésima Terceira - Da
Remocao das Instalacbes na Area da Passagem, até o encerramento formal do Contrato.

PARAGRAFO QUINTO

O encerramento deste Contrato dar-se-a com a emissao, pela SPA, do Termo Formal de
Encerramento, o qual atestara o pleno cumprimento de todas as obrigacdes referentes ao
presente Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA - DA MANUTENCAO E DA VIGILANCIA DAS
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INSTALACOES NA AREA DA PASSAGEM

A STOLTHAVEN é responsavel pela manutencéo e vigilancia dos bens instalados na area
da Passagem. Caso a area da Passagem esteja inserida dentro do perimetro de instalacéo
portuaria arrendada a terceiro, a STOLTHAVEN néo sera considerada responséavel pela
vigilancia dos bens, cabendo tal responsabilidade a respectiva arrendataria.

PARAGRAFO UNICO

A STOLTHAVEN obriga-se a informar & SPA e as autoridades publicas quaisquer atos ou
fatos ilegais ou ilicitos de que tenha conhecimento em raz&do das atividades objeto deste
Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCEIRA — DA REMOCAO DAS INSTALACOES NA AREA
DA PASSAGEM

Na extin¢do do Contrato, fica desde ja estabelecido, que a remocéo dos bens que integram
a Passagem se dara a cargo da STOLTHAVEN e sem 6nus para a SPA, e no prazo
maximo de 6 (seis) meses a contar da extingao deste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Havendo o interesse da SPA em manter, em todo ou em parte, as instalagbes da
Passagem, fica a STOLTHAVEN, caso tenha interesse e por sua exclusiva
discricionariedade, desobrigada a efetuar a remocéo dos bens de interesse da SPA que
integram este Contrato, revertendo-os, sem indenizac&o, ao patriménio da UNIAO.

CLAUSULA TRIGESIMA QUARTA - DOS SEGUROS E DAS GARANTIAS

A STOLTHAVEN obriga-se ao pagamento dos prémios e a manter em vigor, a partir da
data de assinatura deste Contrato, as apdlices de seguro necessarias para garantir
cobertura para todos 0s riscos inerentes a Passagem - bens e pessoas -, inclusive contra
terceiros, devidamente atualizadas, de acordo com a legislacao aplicavel, fornecendo a
SPA copias das referidas apdlices.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A STOLTHAVEN deve dar ciéncia as Companhias Seguradoras do teor desta Clausula
Trigésima Quarta que exime a SPA de qualquer responsabilidade oriunda de toda espécie
de sinistro.

PARAGRAFO SEGUNDO

Para garantia do fiel cumprimento das clausulas e condicbes deste Contrato, a
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STOLTHAVEN devera apresentar a SPA, no prazo de 10 (dez) dias contados da
assinatura deste Contrato, sob pena de sua nulidade, comprovacédo de efetivacdo da
caucdo, no valor de R$ 1.022.880,42 (um milh&o, vinte e dois mil, oitocentos e oitenta reais
e quarenta e dois centavos), correspondente a trés vezes o valor da Remuneragcdo Mensal
da Passagem, o qual sera atualizada, anualmente, de acordo com a variacdo do indice de
Precos ao Consumidor Amplo - IPCA.

PARAGRAFO TERCEIRO

A garantia mencionada no Paragrafo Segundo desta Clausula Trigésima Quarta devera
ser prestada em uma das seguintes modalidades:

a) deposito na conta corrente a SPA,;

b) em fianca bancéria, apresentada obrigatoriamente na via original, contendo:
subscricdo de 2 (duas) testemunhas e firmas de todos os signatarios reconhecidas em
Cartério de Notas;

c) em seguro-garantia, apresentado obrigatoriamente na via original da respectiva
apolice, juntamente com o comprovante de pagamento do respectivo prémio;

d) em Titulos da Divida Publica da Unido, devendo ser apresentada carta de custodia
bancaria a ordem da SPA, apresentado obrigatoriamente na via original.

OBS.:

1. a garantia referida na alinea “a” deste Paragrafo devera ser realizada em conta
especifica a ser informada pela GERFA - Geréncia de Faturamento da SPA, a qual
emitird o respectivo recibo que serad o comprovante da STOLTHAVEN,;

2. caso a STOLTHAVEN opte por apresentar a garantia na modalidade estabelecida na
alinea “b” ou “d”, os representantes do estabelecimento bancario terdo de apresentar
cépia autenticada da Procuracéo, habilitando-os aassinarem o referido documento.

PARAGRAFO QUARTO

O montante caucionado somente serd devolvido ou liberado, ap6s a extincdo — por
decurso de prazo ou por rescisao deste Contrato — e depois de liqguidados eventuais
débitos dele oriundos, tudo sem responsabilidade da SPA por qualquer compensacéo pela
mora da devolugéo.
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CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA - DO REGIME JURIDICO E FISCAL

A Passagem esté regida pelos artigos 1.285 e seguintes do Codigo Civil, e as regras de
utilizacdo operacional das areas da Passagem, objeto deste Contrato reger-se-8o, no que
Ihe for aplicavel, pela Lei Federal n°® 12.815, de 2013, pela Lei 13.303, de 30 de Junho de
2016, pela Lei Federal n.° 8.666 de 1993 e suas alteragdes, pela Lei Federal n.° 8.987 de
1995, e demais normas legais e regulamentares aplicaveis, assim como pelas clausulas
deste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Todas as operagfes portuarias da STOLTHAVEN, relacionadas a atividades para
movimentagdo de liquidos no Pier da Alamoa, associadas a utilizacdo da Passagem ,
ficam sujeitas, nos termos e nas condi¢des da legislacdo brasileira aplicavel, ao regime
fiscal que vigorar durante o periodo de vigéncia do Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA - DO CONTRATO

O Contrato regular-se-a pelas suas clausulas e pelos preceitos de direito publico,
aplicando-se, supletivamente, os principios da Teoria Geral dos Contratos e as
disposic¢des de direito privado.

PARAGRAFO UNICO

O Contrato deve ser fielmente executado pelas Partes, respondendo, cada uma, pelas
consequéncias de sua inexecuc¢ao parcial ou total.

CLAUSULA TRIGESIMA SETIMA - DA INVALIDADE PARCIAL DO CONTRATO

Se alguma disposicao do Contrato vier a ser considerada nula ou invalida, tal fato podera
nao afetar as demais disposic¢des, que poderdao manter-se em vigor.

CLAUSULA TRIGESIMA OITAVA - DA TRANSFERENCIA DA PASSAGEM

E vedado & STOLTHAVEN transferir a Passagem ou por qualquer modo realizar qualquer
negocio juridico que vise atingir idénticos resultados, sem prévia autorizacdo da SPA,
sendo nulo qualquer ato praticado em violagdo ao disposto nesta Clausula Trigésima
Oitava.

CLAUSULA TRIGESIMA NONA - DOS RECURSOS

Dos atos da SPA durante a execucdo deste Contrato, ndo sujeitos aos procedimentos
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administrativos previstos neste Contrato, cabe recurso a instancia imediatamente superior
a autora do ato recorrido.

CLAUSULA QUADRAGESIMA — DA VIGENCIA DO CONTRATO

Este Contrato entra em vigor a partir de 18.04.2021.

CLAUSULA QUADRAGESIMA PRIMEIRA - DO VALOR DO CONTRATO

Para fins meramente legais, da-se a este Contrato o valor global estimado de R$
102.288.042,31 (cento e dois milhdes, duzentos e oitenta e oito mil, quarenta e dois reais
e trinta e um centavos).

CLAUSULA QUADRAGESIMA SEGUNDA - DAS OBRIGACOES DE CONFORMIDADE
DAS PARTES

A STOLTHAVEN declara e garante que ela prépria e os membros do seu Grupo
Econdmico, que:

0

)

INFRAESTRUTURA

nao realizaram, nao ofereceram, ndo prometeram e nem autorizaram ou
concordaram com qualquer pagamento, presente, promessa, ou outra qualquer
vantagem, seja direta ou indiretamente, para o uso ou beneficio direto ou indireto de
qgualquer autoridade, oficial, representante ou funcionario de qualquer governo,
nacional ou estrangeiro, ou de suas agéncias e organismos nacionais ou
internacionais, partido politico, candidato a cargo eletivo, ou qualquer outro individuo
ou entidade, que possa constituir violagdo as leis aplicaveis, incluindo, mas néo se
limitando aos termos da Lei n° 12.846/2013 (conforme alterada), do Decreto n°
8.420/2015 (conforme alterado) ou de quaisquer outras leis ou regulamentos
aplicaveis e as demais regras e regulamentos deles decorrentes (coletivamente
denominados as “Leis Anticorrupcao’);

ndo criaram, de modo fraudulento ou irregular, pessoa juridica para celebrar o
presente Contrato;

nao se encontram em quaisquer destas situacfes: (a) sob investigacdo em virtude
de denuncias de suborno e/ou corrupc¢ao; (b) no curso de um processo judicial e/ou
administrativo ou foram condenadas ou indiciadas sob a acusacao de corrupcao ou
suborno; (c) suspeitas de praticas de terrorismo e/ou lavagem de dinheiro por
qualquer entidade governamental; e (d) sujeitas a restricbes ou san¢gbes econdémicas
e de negdcios por qualquer entidade governamental; e,

nao receberam, transferiram, mantiveram, usaram ou esconderam, direta ou
indiretamente, recursos que decorram de qualquer atividade ilicita, bem como, néo
contratam como empregado, ou de alguma forma mantem relacionamento
profissional com pessoas fisicas ou juridicas envolvidas em atividades criminosas,
em especial pessoas investigadas pelos delitos previstos nas leis anticorrupcéo, de
lavagem de dinheiro, trafico de drogas e terrorismo.
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PARAGRAFO PRIMEIRO

Com relacéo as obrigacdes previstas nesta Clausula Quadragésima Segunda, as Partes
se obrigam, bem como a STOLTHAVEN obriga-se a exigir dos membros de seu Grupo
a

() a nao praticar quaisquer dos atos mencionados no item (i),(ii) e (iv) do caput desta
Clausula Quadragésima Segunda, no caso da STOLTHAVEN ainda que receba
determinacdo em contrario por parte de qualquer funcionario e/ou representante de
qgualquer das Partes;

® nao fornecer ou obter vantagem ou beneficio indevido, de modo fraudulento, para
modificar ou prorrogar o presente Contrato sem autorizacdo em lei, no ato
convocatorio da licitagdo publica ou nos respectivos instrumentos contratuais;

@ n&o manipular ou fraudar o equilibrio econémico-financeiro do presente Contrato;

(v nao fraudar o presente Contrato, de qualguer maneira, assim como nao realizar
guaisquer acfes ou omissdes que constituam pratica ilegal ou de corrupcéo, nos
termos das Leis Anticorrupcéo, ainda que néo relacionadas com o presente Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

Para efeitos desta Clausula Quadragésima Segunda, entende-se por “Grupo”, com
relacdo a STOLTHAVEN: controladoras, sécios, acionistas diretos, suas controladas (se
houver), administradores, diretores, empregados, prepostos, assessores, representantes,
contratadas, agentes, consultores, subcontratados e partes relacionadas.

PARAGRAFO TERCEIRO

As Partes se obrigam a notificarem uma a outra , imediatamente e por escrito, acerca de
gualquer procedimento, processo ou investigacao, seja administrativo ou judicial, iniciado
por uma autoridade governamental relacionado a qualquer alegada violacdo das Leis
Anticorrupcéo e das obriga¢cOes deste Contrato, obrigando-se a Parte notificante a manter
a Parte notificada informada quanto ao andamento e ao objeto de tais investigacdes ou
procedimentos, devendo fornecer as informacdes que venham a ser solicitadas.

PARAGRAFO QUARTO

A STOLTHAVEN declara e garante que ela prépria e os membros do seu Grupo cumprem
e cumprirdo rigorosamente as Leis Anticorrup¢ao durante toda a vigéncia deste Contrato,
e que possuem politicas e procedimentos adequados vigentes em relacdo a ética e
conduta nos negaocios e as Leis Anticorrupcéo.

A SPA declara e garante que cumpre e cumprird rigorosamente as Leis Anticorrupcao
durante toda a vigéncia deste Contrato, e que possui politicas e procedimentos adequados
vigentes em relacdo a ética e conduta nos negdécios e as Leis Anticorrupgao.
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PARAGRAFO QUINTO

A STOLTHAVEN devera defender, indenizar e manter a SPA isenta de responsabilidade
em relacdo a quaisquer reivindicacdes, danos, perdas, multas, custos e despesas,
decorrentes ou relacionadas a qualquer descumprimento pela STOLTHAVEN das
garantias e declaracbes previstas nesta Clausula Quadragésima Segunda e nas Leis
Anticorrupgéo.

PARAGRAFO SEXTO

As Partes deverdo responder, de forma célere e detalhada, com o devido suporte
documental, qualquer notificacéo enviada pela outra Parte relacionada aos compromissos,
garantias e declaragfes prevista nesta Clausula Quadragésima Segunda.

PARAGRAFO SETIMO

As Partes deverdo, em relagdo as matérias sujeitas a este Contrato: (i) Desenvolver e
manter controles internos adequados relacionados as obrigacdes previstas nesta Clausula
Quadragésima Segunda; (i) Elaborar e preparar seus livros, registros e relatérios de
acordo com as praticas contabeis usualmente adotadas, aplicaveis as Partes ; (iii) Elaborar
livros, registros e relatérios apropriados das transacdes das Partes, de forma que reflitam
correta e precisamente, e com nivel de detalhamento razoavel os ativos e 0s passivos das
Partes; (iv) Manter os livros, registros e relatorios acima referidos pelos periodo minimo
de 10 (dez) anos apds o encerramento deste Contrato; (v) Cumprir a legislacédo aplicavel.

PARAGRAFO OITAVO

As Partes deverédo providenciar, mediante solicitacdo a qualquer tempo de qualquer das
Partes , declaracao escrita, firmada por representante legal, no sentido de terem cumprido
as determinacfes desta Clausula Quadragésima Segunda.

PARAGRAFO NONO

As Partes se obrigam a reportar uma a outra, por escrito, qualquer solicitacdo, explicita ou
implicita, de qualquer vantagem pessoal, sabendo ou tendo razdes para acreditar ser esta
vantagem indevida, feita por qualquer pessoa, seja representante, administrador, gestor,
empregado ou preposto de qualquer das Partes, com relagdo ao objeto do presente
contrato, ou a respeito de qualquer suspeita ou violacao do disposto nas leis anticorrupcéo,
e ainda de participacdo em praticas de suborno ou corrupgdo, assim como o
descumprimento de qualquer declaracao prevista nesta Clausula Quadragésima Segunda.

PARAGRAFO DECIMO

A STOLTHAVEN se obriga a respeitar, cumprir e fazer cumprir, no que couber, o “Cdédigo
de Etica” da SPA que estad disponivel no site da SPA no endereco eletrénico
www.portodesantos.com.br, link http://www.portodesantos.com.br/outros-links/comissao-
de-etica/#painel[object%200bject]1, assim como o Coédigo de Conduta e Integridade,
disponivel no link http://www.portodesantos.com.br/wp_porto/wp-
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content/uploads/2018/06/codigo de conduta.pdf.

PARAGRAFO DECIMO PRIMEIRO

O nao cumprimento pelas Partes das Leis Anticorrupgao e/ou do disposto nesta Clausula
Quadragésima Segunda sera considerado um inadimplemento ao Contrato e conferira a
outra Parte, a seu exclusivo critério, o direito de, agindo de boa-fé, declarar a rescisao
imediata do mesmo, que culminara, automaticamente, na suspensao do cumprimento de
quaisquer obrigagbes pela Parte inocente sem qualquer 6nus ou penalidade, sendo a
Parte infratora responsavel por eventuais perdas e danos sofridos pela Parte inocente e
seus representantes em decorréncia do descumprimento desta Clausula, sem prejuizo
das medidas judiciais cabiveis.

CLAUSULA QUADRAGESIMA TERCEIRA - DO FORO

O Foro deste Contrato é o da Cidade de Santos, com renuncia expressa de qualquer
outro, por-mais privilegiado que seja.

E, por estarem de pleno acordo, assinam as Partes o presente Contrato juntamente com
2 (duas) testemunhas.

Santos, 14 de abril de 2021.
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ANEXO Il
REGULAMENTO DE SEGURANCA E SAUDE OCUPACIONAL

1. OBJETIVO

O presente regulamento tem como objetivo definir as empresas arrendatarias,
operadoras portuarias e/ou contratadas as normas de Seguranca e Saude Ocupacional
- SSO, que regerdo a clausula constante em contrato, estabelecendo as condi¢des
necessarias de gestao da seguranca e saude no trabalho contra os fatores de risco de
acidentes e doencas ocupacionais provenientes das atividades exercidas no Porto

Organizado de Santos.

2. LEGISLACAO APLICAVEL

2.1 Lei n°® 6.514 de 22 de dezembro de 1977, regulamentada pela Portaria n®
3.214 de 8 de junho de 1978 do Ministério do Trabalho e Emprego e alteracdes
posteriores, que aprova as Normas Regulamentadoras (NR) referentes a Seguranca e
Saude Ocupacional;

2.2  Decreto-Lei n.° 5.452, de 1° de maio de 1943, que aprova a Consolidagéo
das Leis do Trabalho — CLT;

2.3  Convencéo da OIT n° 137 sobre o Trabalho Portuério;

2.4  Normas Especiais de Tutela do Trabalho que regulamentam as atividades
de vigilancia patrimonial, caminhoneiros, ferroviarios e outras categorias especiais

aglutinadas no sistema portuario;
2.5 Normas de Protec¢ao do Trabalho da Mulher e do Menor contidas na CLT;

2.6 Lein®10.098, de 19 de dezembro de 2000, que estabelece normas gerais
e critérios basicos para a promoc¢do da acessibilidade das pessoas portadoras de
deficiéncia ou com mobilidade reduzida, em consonéncia com o Art. 93 da Lei n° 8.213,
de 24 de julho de 1991,

2.7 Lein®12.815, de 5 de junho de 2013, que dispde sobre a exploragao direta
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e indireta pela Unido de portos e instalacbes portuarias e sobre as atividades

desempenhadas pelos operadores portuarios e da outras providéncias;

2.8  Decreto n°® 8.033, de 27 de junho de 2013, que regulamenta o disposto na
Lei n® 12.815, de 5 de junho de 2013, e as demais disposi¢cdes legais que regulam a

exploracdo de portos organizados e de instalagdes portuarias.

2.9 Lei n® 9.966, de 28 de abril de 2000, que dispde sobre a prevencao, 0
controle e a fiscalizagdo da poluicdo causada por langcamento de 6leo e outras
substancias nocivas ou perigosas em aguas sob jurisdicdo nacional e d& outras

providéncias.

2.10 Resolucdo CONAMA n° 398, de 11 de junho de 2008, que dispbe sobre o
contetdo minimo do Plano de Emergéncia Individual para incidentes de poluigcdo por
6leo em &guas sob jurisdicdo nacional, originados em portos organizados, instalacées
portuérias, terminais, dutos, sondas terrestres, plataformas e suas instalacdes de apoio,
refinarias, estaleiros, marinas, clubes nauticos e instalacdes similares, e orienta a sua

elaboracéao.

2.11 Decreton®4.871, de 6 de novembro de 2003, que dispde sobre a instituicao
dos Planos de Areas para o combate & poluicdo por 6leo em aguas sob jurisdicéo
nacional e da outras providéncias e Decreto n° 8.127, de 22 de outubro de 2013, que
institui o Plano Nacional de Contingéncia para Incidentes de Polui¢c&o por Oleo em Aguas
sob Jurisdicdo Nacional e altera o Decreto n® 4.871/03, e o Decreto n® 4.136/02 e da

outras providéncias.

2.12 Lei n® 8.213, de 24 de julho de 1991, que dispde sobre os Planos de
Beneficios da Previdéncia Social e da outras providéncias.

2.13 A observancia da legislacdo elencadas no item 2 ndo desobriga os
terminais portuarios maritimos, arrendados ou autorizados, do cumprimento de outras
disposicdes legais e regulamentares em relagdo a matéria, bem como ndo os exime da

fiscalizacdo do Ministério do Trabalho e Emprego.

l. DISPOSICOES GERAIS
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A. A observancia das clausulas contidas neste instrumento ndo desobriga os
arrendatéarios, operadores portuarios e contratados do cumprimento de outras
disposicdes que, com relagéo a matéria, sejam incluidas em codigos de obras ou
regulamentos sanitarios dos Estados ou Municipios, e outras, oriundas de

convencOes e acordos coletivos de trabalho.

B. O ndo cumprimento das disposicOes legais e regulamentares sobre
seguranca e medicina do trabalho acarretara ao arrendatério a aplicagdo das
penalidades previstas nesse contrato.

C. Sempre que uma ou mais empresas, tendo, embora, cada uma delas,
personalidade juridica prépria, estiverem sob direcdo, controle ou administracao
de outra, constituindo grupo industrial, comercial ou de qualquer outra atividade
econdbmica, serdo, para efeito de aplicacdo das clausulas deste instrumento,

solidariamente responsaveis a empresa principal e cada uma das subordinadas.

D. A area objeto de arrendamento deve dispor de Regulamento de Trafego
Proprio - RTP que discipline a rota de veiculos, equipamentos, ciclistas e
pedestres, bem como a movimentacdo de cargas nas plataformas, patios,

estacionamentos, armazéns e de mais espagos operacionais.

O RTP deve contemplar a sinalizacdo vertical, horizontal, dispositivos de

sinalizacdo auxiliar, semaforica, por gestos e/ou sonora, visando a adequacao do transito

de pedestres, trafego de veiculos, armazenamento de carga, posicionamento de

equipamentos fixos ou moveis.

w.m»\f&‘rmmm/.

E. Os trabalhadores, visitantes e usuarios do porto organizado ao acessar a
area objeto de arrendamento e demais areas do porto organizado, devem estar
minimamente munidos dos equipamentos basicos de protecédo individual - EPI:
capacete de segurancga, colete refletivo, calgca, camisa e calcado de seguranca
fechado, cabendo ao departamento de SSO do arrendatéario sinalizar e indicar

essa necessidade e demais que se fizerem necessarias;

F. Toda instalagéo portuaria objeto de arrendamento que possua em sua area
de abrangéncia, local onde uma atmosfera explosiva de gas, vapor, névoa e/ou
poeira combustivel possa estar presente ou se formar, deve dispor de
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regulamento interno que estabeleca normas de seguranca para a entrada e
permanéncia de pessoas nestes locais, liberacdo para servicos a quente como,
por exemplo, solda elétrica ou corte a macarico (oxiacetileno), equipamentos
elétricos e iluminacdo com nivel de protecdo apropriado para a “Area Classificada”
determinada e sistema de aterramento que controle a energia estatica, devendo
ainda comprovar com documentacao a efetiva execucao das recomendacoes de

seguranca para o controle dos riscos de explosdes e incéndios;

G. A Autoridade Portuaria podera embargar todo e qualquer servico de
construcdo, montagem, instalacdo, manutencdo e reforma, bem como adotar
paralisacéo total ou parcial da Instalacdo Portuaria, setor de servico, maguina ou
equipamento, a partir da constatacdo de condi¢do ou situacao de trabalho que
possa representar grave e iminente risco de acidente ou doenca relacionada ao
trabalho, até que sejam adotadas e implementadas medidas eficazes para a

devida protecdo dos trabalhadores envolvidos.

H. Na movimentacdo de mercadorias classificadas pelo Codigo Maritimo
Internacional de Mercadorias Perigosas (IMDG), da Organizacdo Maritima
Internacional (IMO), na area do Porto Organizado de Santos, deve ser observada
a seguinte regulamentacdo: Resolucdo/CODESP DP n° 44/2007; ANTT n°
420/2004; Resolugcdo ANTAQ n° 2239/2011; Decreto Presidencial n°® 3.665/2000
e normas ABNT NBRs n® 14253, 7500, 7501 e 7503.

l. Anteriormente ao inicio de obras e servicos na area objeto de
arrendamento devem adotar providéncias com vistas a cumprir os ditames da
resolucado DP n° 7/2014 que estabelece a obrigatoriedade de entrega de planos e
documentos ocupacionais para apreciacao da autoridade portuaria;

DOCUMENTACAO

A. O arrendatario ou contratado devera apresentar quando solicitado, a
Autoridade Portuaria e na periodicidade a ser definida entre as partes, copia fisica
e digital da seguinte documentacao relativa a Saude e Seguranc¢a do Trabalho,

relativamente a area de passagem objeto do Contrato:
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Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais — PPRA, abordando,
obrigatoriamente, os riscos quimicos, fisicos e biolégicos, conforme a NR-9, com
Anotacdo de Responsabilidade Técnica (ART), recolhida por Engenheiro de
Seguranca do Trabalho e seu respectivo comprovante de pagamento e
acompanhado das devidas Fichas de Controle de EPI com Termo de Recebimento /

Responsabilidade assinado por cada colaborador, conforme a NR-6;

Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional — PCMSO, conforme a NR-7,
acompanhado dos respectivos Atestados de Saude Ocupacional — ASO, de cada

trabalhador, elaborado e assinado por Médico do Trabalho;

Laudo Técnico das Condi¢cdes Ambientais do Trabalho (LTCAT) do INSS;
Programa de Gerenciamento de Riscos;

Programa de Conservacgao Auditiva (PCA);

Programa de Protecdo Respiratoria (PPR);

Laudo Ergondémico (NR-17);

Programa Integrado de Controle e Monitoramento da Fauna Sinantropica Nociva

(relatérios mensais);

Plano de Intensificacdo das Ac¢des de Controle da Dengue em Portos (NPD), em

conformidade com os ditames da Resolucdo DP n° 9/2014.

Auto de Vistoria do Corpo de Bombeiros e respectivo projeto técnico aprovado pelo
Corpo de Bombeiros da Policia Militar do Estado de Sao Paulo;

Plano de Controle de Emergéncia — PCE;

Plano de Emergéncia Individual — PEI, com o devido parecer técnico de aprovacao

do 6rgado ambiental competente ou dispensa de elaboracédo deste;

Laudo Técnico de Avaliagdo do Ruido Visando o Conforto da Comunidade (Res.
CONAMA n° 01, de 08/03/1990 / Legislacdo do municipio onde a operacao estiver
localizada / ABNT NBR 10151:2000);

Prontuério de Instala¢cbes Elétricas (NR-10);

Procedimento para entrada e trabalho em espaco confinado em conformidade com
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a NR-33, incluindo o cadastro atualizado de todos os espacos confinados existentes
em sua area de arrendamento sejam estes ativos ou desativados com seus

respectivos riscos;

p) Certificados de frequéncia e aprovagado nos cursos / treinamento, quando couber,

exigidos pelas:

e NR-10 — Seguranca em Instalacdes e Servicos em Eletricidade;

e NR-20 — Seguranca e Saude no Trabalho com inflaméveis e Combustiveis;
e NR-33 — Seguranca e Saude nos Trabalhos em Espacos Confinados;

e NR-35 - Trabalho em Altura.

B. No caso de contratacbes de empresas para a realizacado de obras ou prestacao
de servicos na area do Porto Organizado de Santos, as arrendatarias e operadoras
portuérias ficam obrigadas a enviar (dar entrada oficial no Protocolo), com antecedéncia
de 15 (quinze) dias antes do inicio das obras e/ou servicos, 2 (duas) copias fisicas e uma
digital dos documentos abaixo relacionados, conforme os ditames da resolugdo DP n°
7/2014:

1. Obras/servicos com até 19 pessoas:

a) Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais - PPRA (NR-9). Abordar
obrigatoriamente 0s riscos quimicos, fisicos, bioldgicos (mensurados), com
Anotacdo de Responsabilidade Técnica (ART) recolhida por Engenheiro de
Seguranca do Trabalho, acompanhado das devidas Fichas de Controle de EPI com
Termo de Recebimento / Responsabilidade assinado por cada colaborador,

conforme a NR-6;

b) Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional - PCMSO (NR-7) elaborado
por Médico do Trabalho, acompanhado dos respectivos Atestados de Saude

Ocupacional — ASO, de cada trabalhador;

c) Plano de Seguranca do Trabalho no mesmo molde do PCMAT (NR-18), contendo as
fases da obra, protecdes coletivas e individuais (EPC e EPI), planejamento das
acbes preventivas, procedimentos em caso de emergéncia e APR (Andlise

Preliminar de Risco), com ART recolhida pelo Engenheiro de Seguranca do
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Trabalho;

d) Comunicacao Prévia a Geréncia Regional do Ministério do Trabalho e Emprego em

Santos/SP, com protocolo, a cada subcontratada, conforme previsto na NR-18.
2. Obras/servigos com 20 ou mais pessoas

a) Programa de Prevencdo de Riscos Ambientais - PPRA (NR-9). Abordar
obrigatoriamente o0s riscos quimicos, fisicos, biolégicos (mensurados), com
Anotacdo de Responsabilidade Técnica (ART) recolhida por Engenheiro de
Seguranca do Trabalho, acompanhado das devidas Fichas de Controle de EPI com
Termo de Recebimento / Responsabilidade assinado por cada colaborador,

conforme a NR-6;

b) Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional - PCMSO (NR-7) elaborado
por Médico do Trabalho, acompanhado dos respectivos Atestados de Saude

Ocupacional — ASO, de cada trabalhador;

c) Programa de Condi¢cGes e Meio Ambiente de Trabalho na Industria da Construcao -
PCMAT (NR-18) contendo as fases da obra, protecdes coletivas e individuais (EPC,
EPI), planejamento das acdes preventivas, procedimentos em caso de emergéncia
e APR (Andlise Preliminar de Risco), com ART recolhida pelo Engenheiro de

Seguranca do Trabalho;

d) Comunicac¢éao Prévia ao Ministério do Trabalho e Emprego em Santos com protocolo,
a cada subcontratada, conforme previsto na NR-18.

3. Os programas e laudos solicitados devem ser elaborados e
assinados por profissional legalmente habilitado em Engenharia de
Seguranca do Trabalho e acompanhados do devido recolhimento de ART
(Anotacdo de Responsabilidade Técnica) junto ao oOrgao de classe
competente. O PCMSO deve ser desenvolvido por Médico do Trabalho

com o devido registro no CRM.

4. A empresa arrendataria e/ou contratada, ap0os a aprovacao da
documentacdo de SSO pela SPA, é responsavel pela divulgacédo e
treinamento de seu pessoal, como também pelo
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cumprimento/implementacdo dos programas prevencionistas requeridos

pela resolucéo DP n° 7/2014.

O canteiro de obras com area de construcdo acima de 750m?2 (setecentos e

cinquenta metros quadrados) e/ou com altura acima de 6 (seis) metros devera possuir

medidas de seguranca contra incéndio aprovada pelo Corpo de Bombeiros atraves de

Auto de Vistoria do Corpo de Bombeiros da Policia Militar do Estado de Sao Paulo -
AVCB.

OBRIGACOES DOS ARRENDATARIOS, OPERADORES PORTUARIOS E

CONTRATADOS.

w.m»\f&‘rmmm/.

A. Cumprir e fazer cumprir as Normas Regulamentadoras expedidas pela
Portaria MTb n.° 3.214/78 e alteracdes posteriores, no que tange a prevencao de

riscos de acidentes do trabalho e doencas profissionais nos servi¢cos portuarios;

B. Fazer a gestao dos riscos a seguranca e a saude do trabalhador portuario,
de acordo com as recomendacdes técnicas e diretrizes da SPA e legislacédo
vigente em matéria de Saude e Seguranca do Trabalho;

C. Apresentar no seu quadro de empregados o Servico Especializado em
Engenharia de Seguranca e em Medicina do Trabalho dimensionado pelas NR-4
e/ou NR-29. Idéntico procedimento devera der adotado sempre que houver

modifica¢des no referido quadro.

D. Organizar e manter uma Comisséao Interna de Prevencado de Acidentes —
CIPA (NR-5), com a finalidade de cuidar da prevencdo de acidentes e das
medidas relacionadas com a Seguranca e Saude Ocupacional e encaminhar a

SPA copias das atas das reunides mensais ou extraordinarias.

E. Acatar as recomendacdes decorrentes das inspecdes de seguranca e
sanar, de imediato, todas as irregularidades apontadas sob pena de suspenséo
dos trabalhos. Fica estabelecido que essas suspensdes ndo eximem a empresa
arrendataria e/ou contratada das obrigacdes e penalidades constantes das

clausulas contratuais quanto a prazos e multas, bem como, ndo obriga a SPA ao
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pagamento das horas néo trabalhadas.

F. Estabelecer eficiente e rapido sistema de comunicacdo com a SPA para
qualquer situacdo de emergéncia, de modo que todo e qualquer incidente ou
acidente, ocorrido durante as operagdes deve ser imediatamente comunicado a a
Geréncia de Fiscalizacdo e Medicdo de Operacdes (GEFMO), subordinada a
Superintendéncia de Operacéo Portuaria (SUPOP) e a Diretoria de Operacfes
(DIOPE), a Geréncia de Operacédo (GEROP), subordinada a Superintendéncia da
Guarda Portuéria (SUPGP) subordinada a Diretoria de Operag6es (DIOPE), por
meio do telefone (13) 3234-3450 ou dos ramais internos 2170, 2270, 2333, ou
2557.

Comunicar com a devida urgéncia a Geréncia de Seguranca do Trabalho

(GESET), subordinada a Superintendéncia de Meio Ambiente e Seguranca do Trabalho
(SUMAS) e a Diretoria da Presidéncia (DIPRE), por meio do telefone (13) 3202-6513 ou

dos ramais internos 2397 e 2497, relatando da maneira mais completa possivel as

informagdes sobre o ocorrido.

w.m»\f&‘rmmm/.

G. Providenciar para que seus empregados recebam instru¢cées apropriadas
para prevenir incidentes/acidentes e doencas do trabalho, de acordo com os atos
normativos emanados das autoridades competentes em matéria de Seguranca e

Saude Ocupacional.

H. Abster-se de contratar menores de 16 (dezesseis) anos para qualquer
trabalho, e menores de 18 (dezoito) anos para labor noturno, perigoso ou
insalubre, nos termos do art. 7°, inciso XXXIII, da CF/88, ressalvada a contratacao
de aprendiz a partir dos quatorze anos observada a legislacao, sendo proibida a
presenca de aprendiz na area operacional.

l. Conceder a todos o0s seus empregados o intervalo intrajornada minimo de

11 (onze) horas consecutivas de descanso, conforme previséo do art. 66 da CLT.

J. Implementar o PPRA e o PCMSO, inclusive exigindo a sua observancia por
terceiros/prestadores de servicos de qualquer natureza dentro de embarcacoes

situadas em suas instalagdes, cumprindo as exigéncias da NR-9 e NR-7.
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K. Elaborar seu Plano de Controle de Emergéncia - PCE e comprovar sua
eficacia por meio de treinamentos simulados semestral dispondo de recursos

necessarios para as sucessivas situacoes:
a) Incéndio ou exploséo;
b) Vazamento de produtos perigosos;
c) Queda de homem ao mar;
d) Condicbes adversas de tempo que afetem a seguranca das operacdes portuérias;
e) Poluicdo ou acidente ambiental,
f) Socorro a acidentados.

L. Informar ao Orgéo Gestor de M&o de Obra — OGMO eventual constatacéo
de recusa de trabalhadores portuarios avulsos em utilizar equipamentos de
protecdo individual — EPIs obrigatorios, para que o referido 6rgdo adote as

medidas pertinentes.

M. Realizar exposicao e esclarecimentos aos trabalhadores (Dialogo Diéario de
Seguranca - DDS), antes de cada operacao portuaria, em seu inicio e a cada
mudanca de turno e turma de trabalho, envolvendo as medidas de seguranca do
terminal e as adotadas especificamente para as atividades operacionais a serem

realizadas.
N. Prover os quadros de energia das maquinas e equipamentos de:
a) Porta de acesso, mantida permanentemente fechada;

b) Possuir sinalizacdo quanto ao perigo de choque elétrico e restricdo de acesso por

pessoas ndo autorizadas;

c) Ser mantidos em bom estado de conservacédo, limpos e livres de objetos e

ferramentas;
d) Possuir protecédo e identificagcdo dos circuitos;

e) Atender ao grau de protecdo adequado em funcdo do ambiente, além de efetuar a
demarcacao das areas de circulacdo de trabalhadores, conforme itens 12.6 e 12.9

da NR-12 do Ministério do Trabalho e Emprego.

) 10
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0. Adotar, nas areas operacionais, o uso de uniformes contendo faixas
refletivas na parte inferior e superior e, por conseguinte, prover vestiarios de
armarios individuais, com numero suficiente para atender aos trabalhadores que

os utilizam em conformidade com a NR-24.

P. A empresa arrendataria / operadora que possuir Plano de Emergéncia
Individual (PEI) aprovado pelo 6rgdo ambiental competente deve ser signataria do

Plano de Area, em conformidade com o Decreto n° 4.871/03.

Q. A empresa arrendataria ou operadora portuaria deve compor o Plano de
Ajuda Mutua (PAM) do Porto de Santos, coordenado por esta Autoridade

Portuéria, conforme aplicavel.

R. Durante o periodo de constru¢do e/ou manuten¢do dos equipamentos do
objeto contratual, a Arrendatéria, contratada ou operadora portuaria devera
elaborar um Cadastro Estatistico de Acidentes mensal e enviar cOpia deste
cadastro a Autoridade Portuaria até o dia 10 de cada més subsequente. Deverdo
acompanhar o cadastro estatistico de acidentes, copias das Fichas de Andlise de
Acidentes, com afastamento e sem afastamento. Os dados referentes as
estatisticas de acidentes devem estar em consonancia com as normas aplicaveis,

em especial com a NBR 14.280/2001, devendo constar:

a) Numero de empregados;

b) Homens x horas trabalhadas;

c) Acidentes com afastamento;

d) Acidentes sem afastamento;

e) Acidentes por fator comportamental,

f) Acidentes por condi¢do insegura;

g) Dias perdidos - DP;

h) Dias debitados - DD;

i) Dias transportados - DT,

j) Dias computados - (DP + DD + DT);

N.fil»\é?rnUTlIﬂA
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k) Taxa de frequéncia - TF;

[) Taxa de gravidade - TG;

m) Acidente de trajeto com afastamento;

n) Acidente de trajeto sem afastamento;

o) Dias computados com acidentes de trajeto.

Os relatorios mensais acima mencionados devem ser consolidados de forma anual e

enviados a esta Autoridade Portuaria até o ultimo dia Gtil de janeiro do ano subsequente

para compor as estatisticas de acidentes do Porto Organizado de Santos.

V.

N.fil»\é?rnUTlIﬂA

COMUNICACAO VISUAL E SONORA DE RISCOS

A. As vias de transito de veiculos ou pessoas na area objeto de arrendamento,
com especial atencdo nas vias de acesso, plataformas, rampas, armazéns e
patios devem ser sinalizados, aplicando-se o Cddigo Nacional de Transito do

Ministério da Justica;

1. A sinalizacao deve atender as normas e especificacfes constantes
no Manual Brasileiro de Sinalizacdo de Transito e demais normas e
resolucdes do CONSELHO NACIONAL DE TRANSITO — CONTRAN,;

B. Os locais onde houver o transito de pessoas devem dispor de sinalizacéo
horizontal em seu piso, demarcando area de seguranca, bem como devera dispor
de calgada com superficie regular, firme, continua e antiderrapante sob qualquer

condicao com largura minima de 1,20m (um metro e vinte centimetros);

C. Os equipamentos de transporte motorizado e veiculos automotores devem
ser equipados com sinal de adverténcia sonora (buzina), além de sinalizacdo
sonora e luminosa para as manobras de marcha-a-ré, conforme exigido pelos

normativos aplicaveis.

D. Os riscos inerentes aos locais de trabalho, tais como: abertura de acesso
aos tuneis, escadas, andaimes, estacdes de forca e depdsitos de cargas devem

ser sinalizados conforme NR-26 (Sinalizacdo de Seguranga).

E. Os Pétios, armazéns ou instalagcbes, onde sdo armazenados ou
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movimentados produtos quimicos devem dispor de birutas para acompanhamento

da direcdo dos ventos em pontos estratégicos (de facil visualizacao);

F. A &rea sob a movimentacdo de carga deve ser sinalizada e isolada, de
modo a ndo permitir a circulagdo ou a permanéncia de pessoas sob a area de
movimentacéao (art.9, caput da Lei n°® 9.719 e item 29.3.5.13 da NR-29), dotando
esses locais de trabalho e vias de acesso de faixa exclusiva e sinalizacéo visivel
durante o dia e a noite para circulacdo segregada de pessoas e de veiculos

automotores;

G. Deverdao existir dispositivos de sinalizacao de obras e servicos, de acordo

com a Legislacdo Municipal, Estadual e Federal vigente junto:

a) As equipes de trabalho quando em servico em linhas férreas, ruas e/ou avenidas com

trafego;

b) As obras e servicos, em areas operacionais.

H. As obras e servicos devem ser diuturnamente sinalizados pela empresa

contratada para:

a) Advertir os usuarios quanto a existéncia das frentes de trabalho;

b) Suavizar a trajetéria dos veiculos de maneira a diminuir o impacto sobre a fluidez do

trafego;

c) Delimitar o contorno das frentes de trabalho, de forma visivel, para a circulacéo

segregada de veiculos e pessoas aplicando-se o Codigo Nacional de Transito do

Ministério da Justica e NR-26 (Sinalizacdo de Seguranca) no que couber.

N.fil»\é?rnUTlIﬂA

l. Devera ser mantida, uma campanha elucidativa e preventiva de acidentes,
através de cartazes, folhetos explicativos, e avisos alusivos a prevencéo de

acidentes, cuja renovacgao se processara periodicamente.

ILUMINACAO DA AREA DE TRABALHO

A. Durante o prazo de construgcdo, cumprir o que determina as NR-17

(Ergonomia) e NR-29, conforme aplicavel, devendo existir iluminag&o natural ou
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artificial, apropriada a natureza da atividade, em conformidade com a legislacao
em vigor. Nao sendo permitidos niveis inferiores a 50 lux, conforme aplicavel.
Atencdo especial devera ser dada a iluminagéo de escadas, passagens, aberturas
no piso, subsolo e em outros locais que possam apresentar perigo.

Condicdes Sanitarias e de Conforto nos Locais de Trabalho

A. Durante o periodo de construcdo, as instalacbes sanitarias, vestiarios,
refeitorios, locais de repouso e aguardo de servicos dispostas pelo arrendatéario
aos seus empregados, trabalhadores avulsos e autbhomos devem ser mantidos
observando-se a NR-29 item 29.4, combinado com o disposto na NR-24
(condicbes sanitarias e de conforto nos locais de trabalho) e situadas a distancia
maxima de 200 m (duzentos metros) dos locais das operacdes portuarias. Quando
nao for possivel este atendimento, o arrendatario devera dispor de instalacfes

sanitarias moveis, similares as descritas nestas NRs (WC - Quimico).

B. Durante o periodo de construcdo, toda instalacdo portuaria, objeto de
arrendamento, deve ser dotada de local para aguardo de servico construida na
forma do item 29.4.1.1 da NR-249 do Ministério do Trabalho e Emprego, mantido
pelo arrendatario em perfeito estado de conservacdo e limpeza, bem como,
sinalizado e identificado de forma visivel, sendo proibida sua utilizacéo para outras

finalidades.

COMBATE A INCENDIO

A. A SPA devera ser informada, imediatamente, sobre qualquer situacéao de

emergéncia e simulados.

REQUISITOS DE SAUDE PUBLICA

A. A arrendataria devera manter as areas sob sua responsabilidade livres de

criadouros de larvas de insetos, insetos adultos, outros animais transmissores ou
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reservatorios de doencas de importancia em saude publica e animais
peconhentos, cuja presenca implique riscos a saude individual ou coletiva, bem

como de fatores que propiciem a manutencgao e reproducao destes animais;

B. A arrendataria deverd elaborar, implantar e manter atualizado um
Programa Integrado de Controle e Monitoramento da Fauna Sinantropica Nociva
contemplando todas espécies potencialmente transmissoras de doencas de
importancia para a saude publica que facam parte do contexto local. O programa
deverd ser protocolado anualmente na Autoridade Portuaria para aprovacgéo e

sempre que houver alguma modificacao.

C. Além disso, a arrendataria devera implantar o Nucleo de Prevencdo da
Dengue (NPD) e realizar, em todas as areas sob sua responsabilidade, atividades
de controle e monitoramento do vetor da doencga, o Aedes aegypti. O Arrendatario
devera elaborar e protocolar, anualmente, na Autoridade Portuaria, o plano de
intensificacdo das acbes de controle da dengue em portos. Quando solicitado
expressamente pela Autoridade Portuaria, a arrendataria devera elaborar
Relatério mensal de atividades e envia-lo a Autoridade Portuaria no prazo a ser

estabelecido entre as partes;

D. A arrendataria devera implantar medidas fisicas ou quimicas que impecam

a entrada e permanéncia de pombos em suas instalacoes;

E. A arrendataria devera promover a limpeza e higienizacao de suas areas,
por meio de remocdo, armazenagem e destinacdo adequada dos residuos e
demais materiais inserviveis que possam servir de fonte de alimento e abrigo a

vetores e pragas urbanas;

F. Quando expressamente solicitado, a arrendataria devera elaborar Relatorio
de atividades e envia-lo a Autoridade Portuaria no prazo a ser estabelecido entre
as partes, juntamente com o ultimo Relatério do Programa Integrado de Controle
e Monitoramento da Fauna Sinantropica Nociva. O relatério devera conter o
cronograma de limpeza e outras atividades que comprovem a execucdo dos
procedimentos de limpeza e higienizacdo, tais como check-list e registros

fotograficos.
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APENDICE - A

Operacao nos Terminais de Granéis Liquidos — TGL

1. A gestdo da seguranca e saude no trabalho contra os fatores de risco de acidentes
provenientes das atividades de armazenamento, transferéncia, manuseio e manipulagéao
de inflamaveis e liquidos combustiveis nas Instalacfes portuarias e terminais de granéis
liquidos devera atender o disposto na NR-20 - Seguranca e Saude no Trabalho com

Inflamaveis e Combustiveis;

2. Quando duas ou mais empresas estiverem envolvidas na operacao de uma plataforma
de conexdo (manifold) nos pieres e cais, seja como transportador ou como recebedor
dos produtos transportados, deverdo estabelecer um Protocolo de Responsabilidades
(PR) entre si, com o objetivo de definir as responsabilidades de operacao, disposicao de
materiais, equipamentos e escritorios nos pieres, de modo a preservar a integridade das
instalacdes portuarias. Também devem elaborar procedimentos matuos de operacéo,
desenvolvidos por representantes formalmente indicados, aprovados por seus gerentes

operacionais e homologados pela SPA, contendo minimamente:

a) Descrigdo e identificagdo das instalagbes do Duto ou Sistema de Dutos em toda sua

extensao;
b) Definicao clara do ponto fisico de limite de responsabilidade de cada empresa;
c) Definicdo de locais para disposi¢cdo de mangotes;
d) Descricéo das atribuicdes e responsabilidades de cada parte;
e) Prazo de vigéncia;
f) Critérios de revisoes;
g) Permisséao para o encerramento antecipado;
h) Plano de auditorias periddicas;

i) Definicho do compartiihamento de equipamentos e recursos de resposta a

emergéncias;

j) Licengas (AVCBs), autorizacdes e procedimentos mutuos de operacao;
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2.1. O PR deve ser enviado a SPA para homologacdo e mantido nos Pieres para

consulta dos representantes da Autoridade Portuaria.

2.2. O PR deve ser revisado sempre que necessario, de acordo com 0s critérios
estabelecidos pelas empresas envolvidas, sendo que O PR antigo deve ser arquivado

pelas empresas por 5 (cinco) anos;

3. As Instalacdes portuarias e Terminais de Graneis Liquidos da Ilha do Barnabé e
Alamoa, onde uma atmosfera explosiva de gas, vapor, e névoa combustivel esteja
presente, ou possa estar presente, deve dispor de regulamento interno que estabeleca

normas de seguranca para a entrada e permanéncia de pessoas nas areas arrendadas;

4. As normas de seguranca dos Terminais de Granéis Liquidos devem dispor de
procedimentos contemplando a liberacédo para servicos a quente como solda elétrica ou
corte a macarico (oxiacetileno), circuito elétrico e iluminacgéo classificado para este tipo
de area e sistema de aterramento que controle a energia estatica, devendo ainda
comprovar com documentacao a efetiva execucdo das recomendacdes de seguranca

para o controle dos riscos de explosdes e incéndios;

5. As emissOes oriundas das operacdes de armazenamento e movimentacdo de
produtos quimicos liquidos, que apresentam Ponto de Fulgor menor ou igual a 37,8°C
e/ou Pressdo de Vapor a temperatura ambiente igual ou superior a 25,8 mmHg e/ou
substancias com emanacéao acida ou alcalina, devem ser direcionadas ao sistema fixo
de controle de poluicdo, baseada na melhor tecnologia préatica disponivel e com eficiéncia
comprovada, de modo a eliminar ou minimizar a emissdo de vapores e gases
inflamaveis, sempre respeitando-se os critérios e parametros da legislacdo vigente e
aplicavel, bem como, das condicionantes especificas das licencas vigentes até a data de

sua renovagao.

6. Nas areas de risco (llha Barnabé e Terminal de Granéis Liquidos da Alamoa) nao
sera permitido fumar em nenhum local, devendo a empresa arrendataria, operadora
portuaria e/ou contratada orientar seus empregados e terceirizados a nao produzirem

fontes de ignicdo com seus pertences;

7. E proibida a utilizacdo de radios transceptores portateis, telefones celulares ou
outros dispositivos eletrdnicos que ndo sejam intrinsicamente seguros nas areas de
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operacdes ou locais onde possa haver a ocorréncia de atmosferas inflamaveis, nos

terminais de graneis liquidos.

8. Em caso de emergéncia ou qualquer alarme geral de incéndio ou vazamento,
todas as operacdes da empresa arrendataria e/ou contratada deverao ser paralisadas,
sendo que os empregados da mesma deverdo retirar-se imediatamente da area,

dirigindo-se para ponto de encontro determinado;

9. Para todo e qualquer servico ou atividade a ser realizada nas areas de operacdes
dos terminais de graneis liquidos, antes de serem iniciadas, a empresa arrendataria e/ou
contratada devera obter autorizacdo para a mesma junto a equipe de fiscalizacdo da
SPA, sendo necesséria a emissao de Permissdo de Trabalho (PT) que sera analisada
por Técnico de Seguranca da Geréncia de Seguranca do Trabalho (GESET) e Técnico
Portuario da Geréncia de Fiscalizacdo e Medicdo da Operacdo (GEFMO) podendo a
atividade ser permitida ou impedida a depender das condicdes de operacdo e da
realizacdo de outras atividades incompativeis anteriormente solicitadas por outros

operadores/usuarios.;

9.1. A PT devera ser elaborada para a realizacdo de servicos de manutencao em
tubulacbes, maquinas e equipamentos em geral, localizados na éarea do porto
organizado, fora da area arrendada e/ou no pier do TGL da Alamoa e sua ponte de

acesso,

9.2. A PT é uma autorizacdo formal e compartilhada, obtida a partir de um
planejamento, para a execucdo de uma determinada atividade n&o rotineira, de um
evento de inspecdo e manutencdo, por um periodo pré-determinado em que haja a
necessidade de se tomar um conjunto de medidas de controle, considerando os aspectos
de seguranca, saude e meio ambiente que impactem sobre a integridade dos

trabalhadores;

10. Entende-se por “trabalho a quente” as seguintes operagdes: corte e solda
oxiacetilénica, solda elétrica, macaricos, esmerilhamento e limpeza com jato de areia,
corte de concreto a seco, uso de motores a explosdo e elétricos e qualquer outra

operacao que produza calor, chama ou centelhas ndo incluidas nas acima citadas.

11. Os servigos a quente, assim como demais atividades incompativeis com a
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operacado de inflamaveis, serdo permitidas conforme o descrito a seguir:

11.1. Durante as operacfOes de Navios com Liquidos e Gases Inflamaveis Operando
nos pieres I, Il, Il e IV, serdo permitidos servigos desde que haja distancia de no minimo
90 metros do ponto de conexdo do navio

11.2. Durante operacdes com Produtos Inflamaveis no Pier de Barcacas, serao
permitidos servicos mantendo, no minimo 90 metros de distancia das conexdes da

barcaca.

11.3. Para Conjuntos de Vélvulas, serdo permitidos servicos a quente a uma distancia
de no minimo 90 metros do local. Servicos em distancia inferior serdo analisados

individualmente.

11.4. Mesmo os servigos realizados a mais de 90 metros do ponto de conex&o do navio
ou barcaca, poderao sofrer restricbes e até paralisacdes, caso solicitado pelo Oficial de

Bordo, ou sejam verificados riscos, 0s quais tornem a atividade incompativel.

11.5 Na&o havendo operacfes com inflamaveis, ndo ha restricdes para obras e servicos,
exceto junto as plataformas de operacao, devendo ser analisado cada caso, e ap0s a
liberacdo adotar os procedimentos de seguranca previstos nesta norma.

11.6. A arrendataria, empreiteira e/ou usuarios deverao manter rigorosa fiscalizacéo
dos trabalhos através de seu pessoal técnico, inclusive Técnico de Seguranca do

Trabalho em tempo integral.

11.7. Os servigos a quente ou a frio a serem realizados pela arrendataria, empreiteira

e/ou usuarios somente serdo liberados ap6s monitoramento da area pelos mesmos.

11.8. A arrendataria, empreiteira e/ou usuarios deverdo colocar suas mangueiras de
combate a incéndio, conectadas a rede de agua da SPA, e prontas para uso, nos pontos

préximos aos locais onde estédo sendo realizados os trabalhos.

11.9. Nos servigos de corte e solda, a arrendatéria, empreiteira e/ou usuarios deveréo
providenciar a colocacao de extintores de p6 quimico seco (12 kg) junto a cada ponto de

trabalho.

11.10. Os servicos a quente (corte, solda e outros), no periodo noturno (das 19h as 7h),
somente serdo autorizados, em casos excepcionais, caso nao haja navios operando com
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inflamaveis nos pieres, adotando-se medidas complementares de seguranca

(iluminacéo, etc.), e dependendo principalmente do local onde for realizados.

11.11. Os servigos de corte e solda a quente, incluindo o uso de lixadeiras e outras
ferramentas abrasivas em que haja a projecao de fagulhas deverao ser realizados com

protecdo adequada por meio de biombos, lonas, cabanas e outros dispositivos.

12. Os servicos de manutencéo e instalacdo que envolvam o icamento de pecas e
materiais deverdo ser precedidos de planejamento adequado, com apresentacao
prévia do plano de rigging para cargas com 3 toneladas ou acima a Autoridade

Portuaria.

13. A arrendatéaria devera garantir as seguintes providencias:

a) Treinar e capacitar todos os seus empregados envolvidos em atividades com
produtos inflamaveis de acordo com o preconizado na NR 20 do Ministério do

Trabalho e Emprego.

b) Manter atualizado o AVCB — Atestado de Vistoria do Corpo de Bombeiros referente

a adequacao do sistema de combate a incéndio de suas instalacoes.

c) Apresentar projeto de contencdo para os residuos provenientes de drenagem de
linhas ou sinistro com redirecionamento para bacia de contencdo a distancia,
dispostas na area de armazenagem através de sistema de retorno de liquidos. Sendo
proibida a armazenagem de tambores e IBCs nos pieres. Os procedimentos que
serdo adotados para contencao dos residuos no local devem constar no Plano de

Controle de Emergéncia (PCE) do Terminal,

d) A arrendataria devera apresentar a Autoridade Portuaria o procedimento para a
disposicéo organizada de mangotes inoperantes, principalmente no que tange a
limpeza e higienizagéo, identificacdo e etiquetagem, flangeamento, disposicao e

manuseio.

e) Manter um tanque pulméao para receber eventual produto vazado e manter o sistema
de controle de alarme de nivel para o carregamento de caminhdes-tanques;
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f) Conforme condicionante técnica de licenca de operacdo, manter o sistema de gas
inerte (Nitrogénio) para purga de equipamentos, tubulacdes e mangotes e manter
inertizado sistemas de armazenagem com substancias com ponto de fulgor < 37,8 ©
C, de modo a evitar a formacdo de massa de vapor inflamével no interior dos

tanques;

g) Implantar um sistema manual tipo botdes de emergéncia ou similar, instalados em
local de facil visualizacdo, identificacio e acesso, destinados a desligar o
bombeamento das bombas do Terminal, em caso de sinistro, e sistema que
possibilite desligar tal bombeamento a partir da central de monitoramento ou sala de

controle a distancia;

h) Manter equipe treinada para operar o sistema de protecdo por canhfes monitores,
auto oscilatorios, instalados nas plataformas de conexao (manifold), dimensionados

para proteger o terminal e o navio, conjugado com o sistema de hidrantes da SPA;

i) Os sistemas de combate a incéndio implantados pela arrendataria deverdo estar em
linha com as determinagbes do Corpo de Bombeiros local e serem certificados
através da emissao de AVCBs — Atestado de Vistoria do Corpo de Bombeiros;

j) Areserva de agua de incéndio da arrendataria devera ser interligada a rede da SPA.

k) Instalar sinalizacdo de seguranca nos pontos de trabalho, nos locais de operacéao,
nos terminais e nas areas arrendadas, devendo providenciar a confeccao das placas
ou faixas itinerantes para colocac¢do em local visivel para os trabalhadores na area
das operacdes, contendo informacfes do produto a ser movimentado, cuidados a
serem tomados, riscos da operacdo a serem evitados, equipamentos de protecéo
individual obrigatérios para a movimentacao, telefones Uteis e de emergéncia (Corpo
de Bombeiros, Ambuléncia) e as informacdes de seguranca necessarias para a
realizacéo das operagfes, bem como identificar as necessidades de sinalizacdo em
locais estratégicos. Todos os modelos de placas, cartazes e faixas devem seguir 0s

padrdes da Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT,;

[) Manter proximo as plataformas de conexao (manifold) as Fichas de Informacéo de

Seguranca de Produto Quimico — FISPQ;

S PATRIA AMADA Av. Conselheiro Rodrigues Alves, s/n® . Macuco . Santos/SP . Brasil . Tel.: 55 (13) 3202.6565
1!.7‘%\}?\'“1)‘[“}1}; L BRASIL www.portodesantos.com.b



G SANTOS

m)

n)

p)

Q)

14.

w.m»\f&‘rmmm/.

PORT AUTHORITY

Manter nas plataformas de conexao (manifold), Sistema de Combate a Incéndio, bem

como, Sistema de Alarme para abandono de area, em caso de sinistro;

Estabelecer para as plataformas de conexao (manifold) das instala¢des portuérias e

submeter & avaliacdo da Autoridade Portuaria:
Procedimentos para o uso do sistema de combate e alarme de incéndio;
Procedimentos para abandono de area em caso de emergéncia,

Procedimentos para informar a ocorréncia de emergéncia ao setor responsavel,

incluindo informacéo de pessoas que demandem primeiros socorros;

Apresentar projeto de instalacdo de um sistema com uma ou mais bombas para
captacdo de 4gua salgada proveniente do estuario interligado a rede de hidrantes da
SPA, no intuito de fornecer inesgotéavel fonte de agua para o combate do sinistro de
incéndio, ou a utilizacdo de equipamento para bombeamento de dgua salgada que
cumpra a funcdo do sistema acima citado com a mesma eficiéncia. Informar a
Autoridade Portuéria todos os casos de afastamento de trabalhadores que atuem na
area de passagem por doencgas, agravos e eventos constantes das Listas de
Notificacdo Compulsoria dos anexos |, 1l e lll da Portaria do Ministério da Saude N°
2.472, de 31 de agosto de 2010.

Exigir, quer por trabalhadores, quer pelos demais profissionais e visitantes de sua
area, o uso de Equipamento de Protecdo Individual (EPI) minimo durante a
permanéncia na zona primaria do Porto Organizado, a saber: botas de seguranca,
capacete de seguranca, colete reflexivo ou faixa reflexiva, uniforme, sem prejuizo de
outros que se fizerem necessarios de acordo com a natureza e o risco da operacao
que se realize tais como: luvas adequadas a operacéo, 6culos de protecao do tipo
ampla visdo, protetor auricular adequado, equipamento de protecdo respiratoria,

capa de chuva e outros;

Assumir o compromisso procedimental de n&o realizar operacdes de embarque ou
descarga em condi¢cdes meteoroldgicas desfavoraveis, devendo retomar a operagao

somente quando forem favoraveis a continuidade da operacéo.

A arrendataria devera apresentar estudo a ser realizado por empresa
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especializada e com recolhimento de ART envolvendo a inspecéo de toda a tubulacéo,
equipamentos e estruturas metéalicas da area objeto do contrato de passagem. Esta
inspecao deve abranger a avaliacdo por ensaios nao destrutivos, que detectam trincas
internas, e a indicacdo dos equipamentos que tenham previsdo de vida Util menor que
dez anos. Tal estudo deve ser apresentado a Autoridade Portuaria para conhecimento
de quais investimentos seréo realizados pela STOLTHAVE, visando a reducéo de futuras
manutencgdes corretivas (com consequentes paralisacdes) e emissdes fugitivas de gases
e vapores. Este estudo deve ser apresentado a cada 05 (cinco) anos do periodo de

contrato;

15. As instalacbes elétricas da area de passagem (limitadas aos ativos
STOLTHAVEN) devem ser adequadas para area classificada em conformidade com a
Norma NBR IEC 60079 - Equipamentos elétricos para atmosferas explosivas e em

conformidade com a NBR 5410 - Instalacfes elétricas de baixa tenséo.

16. Limitado as areas objeto do presente contrato, a SPA exercera a inspecdo dos
trabalhos no que se refere aos procedimentos de seguranca definidos, em complemento
a fiscalizag&o permanente dos arrendatarios ou seus prepostos.

17. Arrendatarios, Operadores Portuarios, prestadores de servicos e usuarios deverao,
no que couber, tomar todas as providéncias, inclusive junto a empreiteiros para o fiel
cumprimento destes procedimentos, exercendo igualmente a fiscalizagdo da obra ou

servi¢os durante todo o periodo de trabalho.

18. PROCEDIMENTOS PARA ENTRADA DE VEICULOS E APARELHOS
MOTORIZADOS NO PIER DA ALAMOA.

19.1. Navio Operando Com Liquidos e Gases Inflaméaveis no Pier |

e Sera permitida a entrada de veiculos na pista de acesso ao pier, até a confluéncia

de acesso a plataforma do Pier Il e Pier llI/IV.
19.2. Navio Operando Com Liquidos e Gases Inflamaveis no Pier Il

e Na&o sera permitido o acesso de veiculos ao pier, devendo a barreira continuas a
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ser feita na entrada do mesmo (area 20).

Obs.: Nos casos de comprovada urgéncia, a entrada de veiculos ou equipamentos no
pier ficara condicionada a paralisacdo das operacfes do navio na plataforma Il do
pier.

19.3. Navio Operando com liquidos e gases inflaméaveis nos Pieres lll e IV

e Serapermitida a entrada de veiculos na pista de acesso do pier, até a confluéncia
de acesso a plataforma Il, caso nesta ndo haja navios operando com liquidos e

gases inflamaveis (GLP, VCM, etc.).
19.4. Navio Operando Produtos néo Inflamaveis
¢ Nao havera restricdes quanto a entrada de veiculos no pier.
19.5. Operando com Inflamaveis no Pier de Barcacas

e Sera permitido o acesso até a confluéncia com o Pier I, respeitando-se o0s itens
19.1 e 19.2.

19.6. Caso o0 navio ou barcaca esteja carregado com inflaméveis, mesmo néo
operando, podera haver restricdes de acesso de veiculos proximo ao navio, caso

solicitado pelo Oficial de Bordo.

20. PROCEDIMENTOS EM SITUACOES DE EMERGENCIA.

20.1. Na ocorréncia de um eventual acidente no pier deverao ser desencadeadas as
seguintes medidas:

20.1.1. O pessoal da equipe de fiscalizacdo da SPA e/ou terceiros deveréo

imediatamente acionar o sistema de alarme.

20.1.2. As arrendatéarias, empreiteiras e demais empresas, inclusive a SPA,
deverédo providenciar imediatamente a paralisacdo das obras e/ou servi¢os, sendo que
os empregados deverao se retirar imediata e ordenadamente da area, dirigindo-se para
junto dos seus escritorios ou ponto de encontrou ou retirar-se da area de acordo com o

estabelecido em seu Plano de A¢ao de Emergéncia.

20.1.3. Os conjuntos de motobomba da instalagdo contra incéndio da Alamoa
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serao acionados, se necessario, através do telefone interno SPA — ramal 2023.
20.1.4. Ativar os Planos de Acdo de Emergéncia existentes

20.1.5. Manter toda a extenséo da pista de rolamento do pier livre e desimpedida

de maquinas e veiculos, de sorte a facilitar as acbes de emergéncia.

21. CONSIDERACOES FINAIS

21.1. Nao tendo navios com inflaméaveis nos Pieres I, lll e IV, mas tendo navios com
inflamaveis no Pier I, 0 acesso de equipamentos a pontos liberados para servico se fara

por meio de veiculos ndo motorizados.

21.2. A entrada de veiculos no pier, em qualquer ocasido, fica condicionada as

condicdes climaticas de visibilidade.

21.3. Nas situacdes em que é permitida a entrada de veiculos no pier, estes deverdo
permanecer estacionados na area apenas 0 tempo minimo necessario para o
atendimento dos servicos (deixar equipamentos, materiais, consumo de bordo, etc.),
porem mantendo-se a pista de rolamento livre e desimpedida. O condutor do veiculo
deverd permanecer no mesmo ou nas imediacfes para qualquer eventualidade. A

velocidade maxima permitida no interior do pier € de 20 km/h.

21.4. Para efeito dessas normas serd considerado como produto inflaméavel, todo

liquido que possuir ponto de fulgor menor ou igual a 60°C.
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ANEXO Il
COMPROMISSOS DE SUSTENTABILIDADE

1° Os equipamentos adquiridos deverdo ser dimensionados para atender a
premissa bésica de abatimento total ou emissdo minima de gases e vapores,
seguindo as diretrizes que norteiam o monitoramento da poluicdo atmosférica
previstas na Lei Federal n°® 12.187/2009, no Decreto Federal n° 9.578/2018, na
Resolucdo CONAMA n° 005/1989 e suas alteracdes, na Resolucgdo CONAMA n°
008/1990, na Resolugdo CONAMA n° 491/2018, na Portaria MMA n° 424/2011, no
Decreto Estadual n°® 8.468/1976 e suas alteracdes, no Decreto Estadual n°
59.113/2013 e demais legislacdes pertinentes;

2° A STOLTHAVEN devera garantir uma melhoria continua tanto na atualizacéo das
tecnologias adquiridas para controle de gases e vapores como também nos

procedimentos operacionais internos;

3° A STOLTHAVEN se compromete a realizar auditorias ambientais bienais, para
cumprimento da Resolucdo CONAMA n° 306/2002 e suas alteracbes ou de

eventuais atualizagées.
4° A STOLTHAVEN devera obter e apresentar a Administracdo Portuéaria todas as
licencas e autorizacdes exigidas pelos 6rgdos competentes, nos termos deste

Contrato e seus anexos.

EXIGENCIAS TECNICAS PARA MOVIMENTACAO DE GRANEIS LIQUIDOS

a) A STOLTHAVEN devera apresentar, a cada 05 (cinco) anos, estudo a ser
realizado por empresa especializada e com recolhimento de ART envolvendo
inspecdo de toda a tubulagédo, equipamentos e estruturas metélicas da

PASSAGEM. Esta inspecdo deve abranger a avaliagdo por ensaios nao
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destrutivos, que detectam trincas internas, e a indicagdo dos equipamentos
gue tenham previsao de vida util menor que dez anos. Tal estudo deve ser
apresentado a SPA para conhecimento de quais investimentos serao
realizados pela STOLTHAVEN, visando a reduc¢éo de futuras manutencgdes
corretivas (com consequentes paralisacoes) e emissoes fugitivas de gases e

vapores.

b) A STOLTHAVEN se compromete a:

l. Paralisar suas operacdes em condicdes meteoroldgicas
desfavoraveis, onde o0s controles ambientais n&o forem
suficientes para conter a emisséo de gases e vapores em niveis
aceitaveis;

Il. Promover a imediata comunicacdo a Administracdo Portuéria,
através da Geréncia de Seguranca do Trabalho, sempre que
houver a ocorréncia de acidentes, incidentes ou sinistros de
qualquer natureza ocorridos na area do porto. Devera ser
encaminhada, em tempo habil, a andlise dos acidentes,
incidentes ou sinistros de qualquer natureza, determinando
suas causas e medidas mitigadoras;

Il. Recolher todo o residuo/produto espalhado pela area de
serviddo concomitantemente ao andamento da operacéo
geradora;

V. Impedir a emissdo de substancias odoriferas na atmosfera, em
desacordo com os padrdes definidos pela legislacdo ambiental
ou condicionantes especificas das licencas ambientais
vigentes, enquanto determinadas pelo 6érgdo ambiental;

V. Manter o sistema de gas inerte (Nitrogénio) para purga de
equipamentos, tubulagbes e mangotes, desde que exigido
conforme recomendacfes técnicas para cada produto

transitado através dos dutos;
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VI. Manter os equipamentos, tubulagcdes e mangotes com toda
instrumentacdo de controle e de seguranca operacional
pertinentes ao tipo de produto armazenado e/ou movimentado,
baseados na melhor tecnologia pratica disponivel;

VI Manter atualizado o Programa de Gerenciamento de Riscos —
PGR, atentando—se aos programas de manutengao previstos
para as instalacdes e equipamentos bem como o PAE - Plano
de Acao de Emergéncia;

VIII. Instalar birutas para acompanhamento da direcdo dos ventos
em pontos estratégicos (de facil visualizacdo);

IX. Manter no terminal retroportuario um tanque pulmao para

receber eventual produto vazado, na area da PASSAGEM,;

X. Manter atualizado do AVCB — Atestado de Vistoria do Corpo de
Bombeiros referente a adequacdo do sistema de combate a
incéndio;

XI. Promover a manutencédo imediata de equipamentos que néo

estejam adequados a operagdo, como nos casos em que haja
falhas em dispositivos de seguranca ou com emisséo de gases

ou vapores acima do permitido;

c) As emissdes oriundas das operacdes de movimentacdo de produtos
quimicos liquidos ; introducéo e retirada de "pigs" em linhas de transferéncia;
sopragem de linhas com ar comprimido ou nitrogénio; conexao e desconexao
de mangotes que apresentam Ponto de Fulgor menor ou igual a 37,8 °C e/ou
Pressédo de Vapor a temperatura ambiente igual ou superior a 25,8 mmHg
e/ou substancias com emanacéo acida ou alcalina devem ser direcionadas
ao sistema fixo de controle de poluicdo, baseada na melhor tecnologia prética
disponivel e com eficiéncia comprovada, sempre respeitando-se 0s critérios

e parametros da legislacdo vigente e aplicavel, bem como, das
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condicionantes especificas das licencas vigentes, enquanto determinadas

pelo 6érgdo ambiental.

COMPLEMENTACOES

a) A STOLTHAVEN devera informar e apresentar a Administracdo Portuaria
todas as notificacdes, termos de ajustes de conduta, termos de compromisso,
autos de inspecao e autos de infragBes elaborados pelos érgaos ambientais
a ela dirigidos em até 07 dias corridos ap0s o0 seu recebimento em relagéo a
area de passagem;

b) A responsabilidade por quaisquer danos causados ao meio ambiente, nas
esferas civel, administrativa e criminal, decorrentes de qualquer alegada
violagdo pela STOLTHAVEN a legislacdo ambiental federal, estadual e/ou
municipal, em decorréncia diretamente da instalacdo e da operacéo da rede
de tubulacbes objeto deste contrato, excetuando-se aqueles decorrentes da
atuacdo da SPA, de arrendatarios das areas relativas a PASSAGEM e de
terceiros, devera ser objeto das ac¢bes judiciais e/ou administrativas
competentes, em que devera haver a respectiva apuracao dos fatos, provas,
danos e responsabilidades na forma da lei;

c) O gerenciamento e monitoramento da execucédo dos Programas Ambientais
relativos a area da PASSAGEM ficam sob inteira responsabilidade da
STOLTHAVEN, conforme determinado pelas autoridades competentes;

d) A STOLTHAVEN sera responsavel pelos passivos ambientais decorrentes
da execucdo do Objeto deste Contrato, devendo assumir integralmente os
dispéndios relacionados a compensacdo de danos ao meio ambiente, os
quais ndo serao contabilizados para efeitos de futuro ressarcimento. Caso
seja constatado que o fato gerador do passivo ambiental é anterior a
celebragdo deste Instrumento, a SPA assumir4 as medidas cabiveis para

promover a compensac¢ao dos danos ao meio ambiente.
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e) ASTOLTHAVEN enviard a SPA, para atendimento de exigéncias feitas pelos
orgaos competentes, relatorios sobre:

I. Os eventuais impactos ambientais provocados em decorréncia das
obras executadas e das operac¢fes portuarias realizadas;

II. As acOes adotadas para mitigar ou compensar os efeitos dos
eventuais impactos ambientais comprovadamente por ela
provocados;

[ll. Os impactos ambientais previstos e as subsequentes medidas de
mitigacdo e compensacdo adotando-se sempre a(s) técnica(s) mais
eficiente(s) disponivel(is) no mercado;

IV. Os danos ao meio ambiente, sempre que ocorrerem;

V. Geracao e destinagdo de residuos solidos e tratamento de efluentes
liquidos sob a forma de inventarios mensais;

VI. Geracdao, tratamento e emissdo de poluentes atmosféricos, sob a
forma de inventarios mensais; e

VII. Investigacdo e remediacdo de areas contaminadas (se aplicavel)
adotando-se sempre a (s) técnica (s) mais eficiente (s) disponivel
(is) no mercado.

h) A STOLTHAVEN se obriga a cumprir em tempo habil e aplicavel durante a
vigéncia deste Contrato todas as condicionantes de suas licencas de
operacdo relativas as areas de passagem (vigentes no periodo desde
contrato), obedecendo, contudo, prazos mais exiguos pelo 6érgao ambiental;

i) Incumbe a STOLTHAVEN zelar pela prote¢cdo dos recursos naturais e
ecossistemas, respondendo pela obtencdo das licencas exigidas pelos
agentes de protecdo ambiental, cumprindo rigorosamente toda a legislacéo
e normas relativas a matéria, bem como a realizacdo de operacdes portuarias
com observancia das normas legais, regulamentares e técnicas aplicaveis,
em especial, a Portaria SEP n°® 111 de 07/08/2013.
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